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PROJET DE PARC EOLIEN DU BOSQUEL

Commune du Bosquel (80)

Consultations
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Liberté - Egalité = Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

MINISTERE DES ARMEES

0)DSAE
FIREAN S BREA Cing-Mars-la-Pile, le 19/10/2017
DIRECTION DE LA SECURITE N°370ARM/DSAE/DIRCAM
AERONAUTIQUE D’ETAT /SDRCAM Nord

DIRECTION DE LA CIRCULATION

AERIENNE MILITAIRE

SOUS-DIRECTION REGIONALE DE LA

CIRCULATION AERIENNE MILITAIRE NORD

Le colonel Fabienne Tavoso
Sous-directeur régional

Dossier suivi par : de la circulation aérienne militaire
- Clc Aline Bernard, Nord

- Cdt Xavier Leroy.

Division environnement aéronautique

37130 Cing-Mars-la-Pile

Y

a

Monsieur le directeur de la société
NOUVERGIES énergies
renouvelables
21A boulevard Jean Monnet

94357 Villiers-sur-Marne

OBJET . projet éolien dans le département de lars®i(80).
REFERENCE . a) votre courriel du 05 octobre 2018f(Rrojet éolien de Beaucourt-en-
Santerre).

Monsieur le directeur,

Apres consultation des différents organismes degfoarmées concernés par votre projet €olien pour
des aérogénérateurs d'une hauteur sommitale dengé&es, pale haute a la verticale, sur le teratoir
des communes de le Bosquel, Tilloy-lés-Conty eh$uees (80) transmis par courriel de référence a),
j'ai 'nonneur de porter a votre connaissance ge'ifait I'objet d’aucune prescription locale, seles
principes actuellement appliqués.

Cependant, bien que situé au-dela des 30 kiloméegsadars des armées a proximité et compte tenu
de I'évolution attendue des critéres d'implantatadférents a leur voisinage, en termes d’occupation
et de séparation angulaires, le projet devra réspés contraintes radioélectriques correspondante
en vigueur lors de la demande d’autorisation emviemnentale.

En cas de construction, compte tenu de la haut¢alethors sol des éoliennes, un balisage "diurne e

nocturne" devra étre mis en place conformémentragiementation en vigueur. En conséquence, je

vous invite a consulter la délégation régionaleRiie de la direction de la sécurité de I'aviatibrile

Nord située a Beauvais (60) afin de prendre coeaace de la technique de balisage appropriée a
votre projet.

Dans l'éventualité ou ce projet subirait des modifons postérieures au présent courrier, il devra
systématiquement faire I'objet d'une nouvelle cthasan.

BA 705 (Cing-Mars-la-Pile) - SDRCAM Nord — RD 91B%076 TOURS CEDEX 02
Tél: 02 47 96 19 92 — PNIA : 811 927 27 92
sdrcam.nord.envaero@gmail.com



Ce document est établi sur la base des criteraslirhent pris en compte par le ministére des asmée
et des informations recueillies a ce stade de lsutation. Il tient compte des parcs éoliens a
proximité dont les armées ont connaissance au nooersa rédaction et ne préjuge en rien de
I’éventuel accord du ministére des armées qui denané dans le cadre de l'instruction de la demande

d’autorisation environnementale a vénir

Ce document n’est pas un acte faisant grief, idest insusceptible de recours, inopposable aux tie
et ne constitue pas de droit d’antériorité a I'égdiautres éventuels projeteurs. Il ne vaut pas
autorisation d’exploitation, celle-ci n’étant étédi que lors de [linstruction de la demande
d’autorisation environnementale. Il reste valabés dbrs qu’aucune évolution, notamment d’ordre
réglementaire ou aéronautique, ne modifie I'enviement ou I'utilisation de I'espace aérien dans la
zone concernée.

Je vous prie d'agréer, Monsieur le directeur, fesgion de ma considération distinguée.

Original signé par
Le colonel Fabienne Tavoso
sous-directeur régional
de la circulation aérienne militaire Nord

COPIE INTERNE :
- Archives SDRCAM Nord (BR_0930_2015).

! Linstruction de la demande éventuelle de la deseasiautorisation environnementale tiendra comlgtgour de sa réalisation, de I'état
actualisé des parcs existants et des autorisationastruire déja données a proximité.
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Liberté « Egalité » Fraternité
- REPUBLIQUE FRANCAISE

' PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE NORD

Le Préfet Délégué
pour la Défense et la Sécurité Nord

Secrétariat Général pour I’ Administration
du Ministére de I'Intérieur

Direction des Systémes d’Information
et de Communication

Affaire suivie par :
Christophe MAGNALDI
Tél:032008 1028
christophe. magnaldi@interieur.gouv. fr

SGAMI Nord/DSIC/DRM/ 17- g A A & 3 Lille, le 18 juillet 2017

Madame,

Par correspondance du 08 juin 2017, vous avez soumis une demande de consultation aupres
du SDIS de la Somme sur le risque de perturbations que l'installation d'un parc éolien pourrait
générer a I'encontre de ses activités.

Le projet d'installation concerne une =zone localisée sur les communes de
TILLOY-LES-CONTY, LE BOSQUEL et FRANSURES (80). -

La Direction des Systémes d’Information et de Communication (DSIC) du Secrétariat Général
pour 'Administration du Ministére de I'Intérieur (SGAMI) Nord geére, pour la zone de défense
Nord, les servitudes radioélectriques se rapportant aux centres de réception radioélectriques
exploités et contrélés par le Ministére de I'Intérieur. A ce titre, nous avons examiné votre projet
que le SDIS de la Somme nous a transmis le 10 juillet 2017.

D'apres la carte de situation fournie, la zone faisant I'objet de I'étude en vue de l'implantation du
parc éolien n'est pas concernée par les servitudes radioélectriques relevant de notre
compétence.

Je donne donc un avis favorable & I'objet de la présente consultation.

En vous souhaitant bonne réception de la présente, je vous prie d’agréer, Madame, I'assurance
de ma considération distinguée.

Stephane MORANT

ETD, Agence Nord
4 rue de la Poste
BP 30015

80160 CONTY

A I'attention de Mme Carole PIEDVACHE
Chargee d’étude

Adresse postale SGAMI Nord/DSIC : Cité Administrative BP 2012 — 59012 LILLE CEDEX
T¢l. - 03 20 30 59 23 — Courriel : sgami-nord-dsic@intericur.gouv.fr
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Liberté + f?gah'fe' « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

MINISTERE DE LA TRANSITION ECOLOGIQUE ET SOLIDAIRE

Direction générale de I’Aviation civile

——
Direction de la sécurité de I’Aviation civile

Direction de la sécurité de I’Aviation civile Nord
Délégation de I’Aviation civile des Hauts-de-France Sud
Nos réf. : 617/DRP/SLA

Vos réf. : Courriel du 17 Mai 2018

Affaire suivie par : Stéphane LANFRANCHI

stephane.lanfranchi@aviation-civile.gouv.fr
Tél.: 0344114904 - Fax: 0344114908

Obijet : Projet éolien Le Bosquel (80160)

Monsieur,

Beauvais, le 22 mai 2018

BRI

NOUVERGIES
21 Avenue du Maréchal De Lattre De Tassigny
94120 FONTENAY-SOUS-BOIS

A l'attention de Monsieur Hervé PETIT

Par courriel en date du 17 Mai dernier, vous avez fait parvenir aux services de la délégation de
I'’Aviation Civile des Hauts-de-France Sud, pour avis, un projet de parc éolien constitué de quatre

machines de 138,5 métres de hauteur ayant les caractéristiques suivantes :

Coordonnés_:s WGS 84 des Altitude NGE Hautsurdes Altitude NGF
Eoliennes eoliennes du terrain éoliennes L bglgts de
Latitude Nord | Longitude Est (en metres) (en métres) (enpmetres)
E1 49°43'05.7" 002°13'56.1" 136 138.5 274.5
E2 49°43'45.8" 002°14'01.0" 146 138.5 284.5
E3 49°43'35.7" 002°14'04.7" 146 138.5 284.5
E4 49°43'25.8" 002°14'09.1" 147 138.5 285.5

Aprés étude du dossier, j'ai I'honneur de vous faire savoir que je n'ai pas d'objection a faire valoir &
I'encontre de Iimplantation de ces éoliennes, sous réserve que celles-ci soient balisées de
jour et de nuit en conformité avec les prescriptions de l'arrété interministériel en date du 13
novembre 2009 relatif & la réalisation du balisage des éoliennes situées en dehors des zones
grevees de servitudes aéronautiques.

De plus jattire votre attention sur le fait suivant : & partir du 1* février 2019 l'arrété du 13 novembre
2009 relatif a la réalisation du balisage des éoliennes situées en dehors des zones grevées de
servitudes aéronautiques est remplacé par l'arrété du 23 avril 2018 relatif a la réalisation du
balisage des obstacles a la navigation aérienne.

Délégation de I'Aviation civile des Hauts-de-France Sud
Aéroport de Beauvais
60000 BEAUVAIS m

www.ecologique-solidaire.gouv.fr



Une fois les constructions engagées, le pétitionnaire devra confirmer aux services de la délégation
de I'Aviation civile des Hauts-de-France Sud les informations suivantes afférentes a chague

éolienne :

date de levage ;

coordonnées géographiques, dans le systéme WGS84

hauteur hars sol au sommet de la pale & son point d'élévation maximal ;
altitude du terrain au pied de I'éalienne dans le systéme NGF ;

En effet, conformément a la circulaire du 25 juillet 1990 refative & linstruction des dossiers de
demande d'autorisation d'installations situées a lextérieur des zones grevées de servitudes
aéronautiques de dégagement, |'existence de tout nouvel obstacle de plus de 50 metres de
hauteur doit &tre portée a la connaissance des navigateurs aériens, par la diffusion d'un message
d'avertissement (NOTAM), tandis qu'il devra étre procédé & la mise a jour des cartes de navigation
A vue et du répertoire officiel des obstacles artificiels isolés, partie intégrante de la Publication de
FInformation Aéronautique nationale (A.l.P.).

Je vous prie d’agréer, Monsieur, 'expression de mes sentiments distingués.

vwww.ecologique-sofidaire.gouv. fr

Pour la Ministre et par déléegation,
L’'Inspecteur de surveillance aérodrome hélistation

Stéphane LANFRANCH]




De: Nicolas Torner <nicolas.torner@aviation-civile.gouv.fr>

Envoyé: mercredi 30 mai 2018 13:07

A: herve.petit@nouvergies.com

Objet: Re: Projet éolien Le Bosquel - Actualisation Consultation
Bonjour,

A priori, avec les mémes coordonnées et une hauteur totale en bout de pales de 150m, I'avis serait inchangé.
Cependant, le présent mail ne vaut pas avis favorable ni autorisation, si vous désirez avoir I'aval de I'aviation civile
pour votre projet éolien vous devrez renouveler votre demande.

Cordialement,

Nicolas Torner

Inspecteur de Surveillance Développement Durable
DSAC Nord

Délégation Hauts-de-France Sud

03.44.11.49.05

Le 25/05/2018 18:33, herve.petit@nouvergies.com a écrit :

Bonjour Mr Torner,

Je vous remercie pour la transmission de 'avis.

J'avais juste une petite question car I'éolienne envisagée se décline entre 138.5 et 150metres en
bout de pales.

L’étude a été faite avec 138.5m, si nous envisagions d’implanter des éoliennes de 150m en bout de
pales, I'avis serait-il inchangé ?

Je me tiens a votre disposition pour tout complément d’information.
Bien cordialement.

Hervé PETIT

06-62-45-28-95

Chef de Projets Eoliens

NOUVERGIES

21 Avenue du Maréchal De Lattre De Tassigny
94 120 FONTENAY-SOUS-BOIS



Météo-France,

Direction Interrégionale Nord
Centre Météorologique d’Abbeville
Chemin Départemental 928

80100 Abbeville

Objet : Projet de parc éolien sur les communes de Tilloy-
les-Conty Bosquel (Somme)

Vos réf : votre demande du 05.10.2015

Nos réf : DIRN CM Abbeville_radeol80_20151005
NOUVERGIES 80 Tilloy-les-Conty Bosquel

Monsieur,

§ METEO FRANCE

Toujours un temps d’avance

NOUVERGIES
A 1’att de Hervé PETIT

21a Boulevard Jean Monnet

94357 VILLERS SUR MARNE CEDEX

Abbeville le 7 octobre 2015

Par courrier en référence, vous avez saisi Météo-France concernant votre projet d’installation de parc
¢éolien sur les communes de Tilloy-les-Conty Bosquel (Somme). Ce parc éolien se situerait & une distance
approximative de 48 kilométres du radar le plus proche utilisé dans le cadre des missions de sécurité
météorologique des personnes et des biens (& savoir le radar d’ Abbeville).

Cette distance est supérieure i la distance minimale d’éloignement fixée par I’arrété du 26 aoiit 2011
relatif aux installations de production d’électricité utilisant ’énergie €olienne. Dés lors, aucune contrainte
réglementaire spécifique ne pése sur ce projet éolien au regard des radars météorologiques, et I'avis de

Météo-France n’est pas requis pour sa réalisation.

Veuillez agréer I’assurance de ma considération
Le délégué de Météo-France par ordre

Jean-Michel MOURET

Références i

! Les coordonnées géographiques des radars concernés vous sont accessibles depuis 1’extranet
hitp://www.meteo.fr/special/ DSO/RADEOL/ (avec le login « radeol » et le mot de passe « 1VI-314!»).

Météo-France, Direction interrégionale Nord, Centre Météorologique d’Abbeville

Route d’ Hesdin , 80100 ABBEVILLE,

Téléphone: 03.22.25.39.80 Télécopie: 03.22.25.39.81 Email: cdm80@meteo. fr
Météo-France , Etablissement public administratif sous la tutelle du ministére chargé des transports
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SERVICE DEPARTEMENTAL D’INCENDIE ET DE SECOURS DE LASOMME | [ |

\\h@
GROUPEMENT GESTION DES RISQUES Amiens, le 1’ 0 JulL 2017

RERVICEFREVEON Le Directeur Départemental

Bureau Défense Extérieure des Services d'Incendie et de Secours
Tel. : 03.64.46.17.33 a

Madame Carole PIEDVACHE
Chargée d’étude /
ETD
Agence Nord
4 rue de la Poste

N/Ré&f : JPD/AG/2017-426 ) BP 30015
— 80160 CONTY

Madame,

Par transmission regue dans mes services le 9 juin 2017, vous sollicitez I'avis du Service
Départemental d'Incendie et de Secours de la Somme au sujet d'un projet de parc éolien sur les
communes de Tilloy-les-Conty, Le Bosquel et Fransures.

Aussi, je vous informe que jadresse une copie de votre courrier & la Préfecture de la Zone de
Défense Nord, et plus précisément a la Direction des Systémes d’Information et de Communication,
chargée d'étudier, tout particuliérement, I'impact des projets éoliens sur les fréquences radioélectriques
propres au Ministere de I'Intérieur.

Je vous prie d'agréer, Madame, I'expression de mes salutations distinguées.

Colonel Bertrand VIDOT

Copie :
- Préfecture de la Somme — Bureau de I'Administration Générale et de I'Utilité Publique

DIRECTION DEPARTEMENTALE - 7, Mlée du Bicétre - B.P. 2606 - 80026 AMIENS Cedex 1 - Tél. : 03 64 46 16 00 - Fax : 03 64 46 16 16

| |
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CONSEIL DEPARTEMENTAL

ETD - Agence Nord
4, rue de la Poste

PB 30015
S ,. 80 160 CONTY
rudes, Gendrales et Prospective A l'attention de madame Carole Piedvache
Voftre interlocuteur : M. Alain MACHU
Téléphone : 03 60 03 40 20
Télécopie: 03 60 03 4098
Mél. : a.machu@somme.fr
Amiens
N/Réf: 06-22/AM - JL Le 6 juin 2017

Objet: Etude de faisabilité du projet éolien les communes
de Tilloy-les-Conty, le Bosquel et Fransures

Madame,

Suite & votfre demande concernant le projet éolien sur les communes de
Tilloy-les-Conty, le Bosquel et Fransures, je vous informe que la carte des trafics
routiers de 2015 ainsi que la carte des classes et le réglement de la voire
départementale sont disponibles sur le site du Conseil départemental dans le
bandeau de droite de la rubrigue suivante :

htto://www.somme.fr/routes-deplacements-somme

Actuellement, sur votre zone d'étude, le Conseil départemental n'a aucun
projet routier significatif qui pourrait avoir un impact sur votre étude de prospection.

Dans le périmétre de votre projet se trouvent 2 routes départementales (RD
220 et 210) respectivement de classe 1 et 3. Le Département n'a pas de projet sur
votre secteur d'étude.

Le Conseil départemental demande ['inscription, dans les documents
d'urbanisme, des prescriptions suivantes :

« En dehors des espaces urbanisés, I'article L.116 du code de |'urbanisme crée
une servitude de reculement :

- de cent meétres de part et d'autre de I'axe des auforoutes,
des routes express et des déviations au sens du code de la voirie routiére ;

- bande de soixante-quinze métres de part et d'autre de ['axe
des aufres routes classées a grande circulation. »



Pour foutes les routes départementales, il est souhaitable de respecter une
distance minimale de sécurité entre 'axe vertical de |'éolienne et la limite du
domaine public; elle est la suivante :

distance minimale de sécurité = 1,5 X (H+L/2),
avec H = hauteur du mat et L = longueur des pales

De plus, les accés aux champs éoliens depuis une route départementale
doivent faire I'objet d'une demande préalable auprés des services départementaux
représentés, pour ce projet, par I'"Agence Routiere Centre, 85 avenue Roger
Dumoulin, BP 32615, 80026 Amiens Cedex 1. Téléphone 03 40 03 43 00.

Tous les travaux (aménagement d'acces, passage de fourreaux, de réseaux...)
doivent faire I'objet d’'une AOT, la demande est également & adresser & I'Agence
Routiere Centre.

Vous frouverez ci-joint la carte ENS, les chemins inscrits au PDIPR et les chemins
d’intérét communautaire ou départementdal.

Pour les ENS, pour fous renseignements vous pouvez contacter directement :

Gwénaéle MELENEC

Responsable du pdle Biodiversité, frame verte et bleue
Direction de I'environnement et des énergies
g.melenec@somme.fr

Pour les chemins inscrits au PDIPR et de randonnée :
Jean-Christophe FAVEREAUX
Responsable du pble Sport
Direction de la jeunesse et des sports dans les territoires
Je.favereaux@somme.fr
Je vous prie d'agréer, Madame, I'assurance de ma considération distinguée.

Le Chef du Service études générales
et prospective

Alain IMACHU

Copie : Agence Routiere Cenfire.



De : Agostino Pullara

A carole.piedvache@etd-energies.fr;
Cc: Evelyne Vandenberghe;

Objet : Re: Consultation projet éolien Somme
Date : mercredi 7 juin 2017 14:43:37
Madame,

Suite a vos éléments transmis, nous vous demandons de vous assurer que
vos éoliennes soient éloignées d'au moins 1(un)km des 4 sites Free Mobile
dont vous trouverez ci-dessous les coordonnées:

site Free Mobile n°80211_001_01: 49.747167° ; 2.162572°
site Free Mobile n°80315 001 01: 49.730478° ; 2.248409°
site Free Mobile n°60082_001 01: 49.686551° ; 2.223129°
site Free Mobile n°60183_001: 49.700185° ; 2.164173°

Restant a votre disposition pour tout renseignement complémentaire.

Bien cordialement,

Agostino PULLARA

free mobile - Chargé Relations Collectivités Territoriales
16 rue de la Ville 'Evéque - 75008 Paris

Téléphone : 06 16 56 14 24

email: apullara@free-mobile.fr


mailto:apullara@free-mobile.fr
mailto:carole.piedvache@etd-energies.fr
mailto:evandenberghe@free-mobile.fr

De : Dir-ded-dabm-specifigue-trans

A: Carole Piedvache;
Cc: Dir-ded-dabm-specifique-trans;
Objet : RE: Consultation projet éolien Somme
Date : mardi 25 juillet 2017 16:16:19
Rattachements : image001.png

image002.jpg

Tilloy-les-Conty, le Bosquel et Fransures.kmz

Bonjour,

Veuillez trouver ci-joint le shape KML de retour, représentant I'emprise du projet (en
rouge) et la zone d’exclusion (en orange).

Il conviendra de ne pas envisager de projet éolien dans les zones d’exclusion orangées,
c’est-a-dire en respectant une distance de 100ml (metres linéaires) de part et d’autre de
chaque liaison hertzienne (et plus précisément entre I'axe de la liaison FH et I'extrémité
de I'une des péles de I'éolienne, et non pas le mat de celle-ci) afin de ne pas perturber la
transmission du FH SFR.

Merci d’adresser toutes les consultations de servitudes éoliennes (NORD et SUD) a la
boite générique : Dir-ded-dabm-specifique-trans@sfr.com

Je reste a disposition pour tous renseignements complémentaires.

Cordialement,

Ali Zinelabidine LENOUAR

DRS / DIR / DED / Acces et Backhaul Mobile
Design et Capacité Nord

SFR

:01.85.06.86.61
alizinelabidine.lenouar@sfr.com
CAMPUS SFR — 12 Rue J.P Rameau

93200 Saint Denis
cid:image002.
png@01D215AE.99C5H
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Le développement du projet éolien dans les communes de Le Bosquel et Tilloy-Le-Conty(80160) dans
le département de la Somme n’impacte pas le réseau de transmission de Bouygues Telecom.
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De : SQUELBUT Franck
A: "Carole Piedvache";
Objet : RE: DICT 2017_06_09-08_NC
Date : lundi 12 juin 2017 08:58:00
Rattachements : image001.png

image002.png

image003.png
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image005.png

Bonjour Madame

Suite a votre Projet de Parc Eolien, nos Réseaux ne sont pas Concernés par vos travaux ; et nous n’avons pas de
contraintes spécifiques hors mis la réglementation en vigueur : Distant & plus de 200m des axes routiers.

Cdt SQUELBUT franck

Sanef-societe-Abertis-
Quadri.png

Franck SQUELBUT
Direction Support Exploitation / Maintenance
Technicien d’Etudes

Lod|Logd [Log |Log

sanefgroupe.com

Echangeur Reims Tinqueux CS80001
51431 TINQUEUX Cedex

Tél. : 03 26 83 51 67

Mobile : 06 66 17 98 02
franck.squelbut@sanef.com
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GRTgaz Direction des Opérations

Péle Exploitation Nord Est

Département Maintenance, Données et Travaux Tiers
Boulevard de la République

BP 34

62232 Annezin

ETD Agence Nord
4 rue de la Poste

. BP 30015
80160 CONTY
Affaire suivie par : Mme PIEDVACHE Carole
VOS REF. Projet éolien Somme Tilloy
NOS REF. P17-1392
INTERLOCUTEUR  Centre Travaux Tiers et Urbanisme (03.21.64.79.29)
OBJET Projet éolien sur les communes de Tilloy les Conty, Bosquel et Fransures - 80

\

Annezin, le 27 juin 2017

Madame,

Nous accusons réception de votre dossier en date du 09/06/2017 concernant votre
projet ci-dessus référencé.

Nous vous informons que nous n'exploitons pas d'ouvrage de transport de gaz a
proximité de votre zone de travaux.

Restant a votre disposition pour tout complément que vous jugeriez utile, nous vous
prions d’'agréer, Madame, |'expression de nos salutations distinguées.

Patrice DUBOURG

Responsable du Département Maintenance, Données et

Travaux Tiers

PO GLV

Page 1 sur 1
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El Récépissé de DT @

RE F £ oz = <
[PUBLIQ‘UE RANC}AISE Receplsse de D I CT N° 14435*03
Mmlst.e're chargé ) ) . ) . , . :
de Mécologie Au titre du chapitre 1V du titre V du livre V (partie réglementaire) du Code de I'environnement
et de la section 12 du chapitre 1V du titre 111 du livre V de la 4éme partie (partie réglementaire) du Code du travail
(Annexe 2 de l'arrété du 15 février 2012 modifié - NOR : DEVP1116359A)

Destinataire

Dénomination PIEDVACHE CAROLE

[0 Récépissé de DT Numéro/Voie 4 RUE DE LA POSTE
|_ Récépissé de DICT gg§gommune ES&SSECONTY
Récépissé de DT/DICT
conjointe
N° consultation du téléservice : 2017060800359TW5 Coordonnées de I'exploitant :

Raison sociale : ENEDIS-DRPIC-DT-DICT PICARDIE
Personne & contacter :

Numéro / Voie : 10 RUE MACQUET VION

Lieu-dit / BP : _CS 80633

Code Postal / Commune : 80011 AMIENS CEDEX 1

Tél. :

Référence de I'exploitant :  1723042877.172301RDT02
N° d’affaire du déclarant : Tilloy Le Bosquel

Personne a contacter (déclarant) : Carole Piedvache
Date de réception de la déclaration : 08/06/17

Commune principale des travaux : TILLOY-LES-CONTY, 80160
Adresse des travaux prévus : _ D920 / D210

Fax :

Eléments généraux de réponse

D Les renseignements que vous avez fournis ne nous permettent pas de vous répondre. La déclaration est a renouveler. Précisez notamment :

D Les réseaux/ouvrages que nous exploitons ne sont pas concernés au regard des informations fournies. Distance > a : m

E Il y a au moins un réseau/ouvrage concerné (voir liste jointe) de catégorie -EL (voir liste des catégories au verso)

Modification ou extension de nos réseaux / ouvrages

Modification ou extension de réseau/ouvrage envisagée dans un délai inférieur a 3 mois :

D Réalisation de modifications en cours sur notre réseau/ouvrage.

Veuillez contacter notre représentant : Tél. :

NB : Si nous avons connaissance d’une modification du réseau/ouvrage dans le délai maximal de 3 mois a compter de la consultation du téléservice, nous vous en informerons.

Emplacement de nos réseaux / ouvrages

E Plans joints : Références : Echelle ,,: Date d’éditiong,: Sensible : Prof. régl. minig: Matériau réseauq:
NB : La classe de MASSE A4 2000 09/06/2017 E ___cm
précision A, B ou C
figure dans les plans. ZEP 09/06/2017 E cm
D Réunion sur chantier pour localisation du réseau/ouvrage :D Date retenue d'un commun accord : a
ou D Prise de RDV a l'initiative du déclarant (date du dernier contact non conclusif : )

Votre projet doit tenir compte de la servitude protégeant notre ouvrage.
(cas d’un récépissé de DT) Tous les trongons dans I'emprise ne sont pas en totalité de classe A : investigations complémentaires ou clauses particulieres au marché a prévoir.

Les branchements situés dans I’emprise du projet et pourvus d’affleurant sont tous rattachés a un réseau principal souterrain identifié dans les plans joints.
(1) : facultatif si I'information est fournie sur le plan joint

Recommandations de sécurité

Les recommandations techniques générales en fonction des réseaux et des techniques de travaux prévues sont consultables sur www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr
Les recommandations techniques spécifiques suivantes sont a appliquer, en fonction des risques liés a I'utilisation des techniques de travaux employées :

Des branchements sans affleurant ou (et) aéro-souterrain sont susceptibles d"etre dans I’emprise TVX

Rubriques du guide technique relatives & des ouvrages ou travaux spécifiques : Voir chapitre 3.1 du guide d"application (Fascicule 2)
Pour les exploitants de lignes électriques : si la distance d'approche a été précisée, indiquez si la mise hors tension est : c possible (5 impossible
Mesures de sécurité a mettre en ceuvre : _Vous devrez avant le début des travaux évaluer les distances d’a
pproches au réseau

Dispositifs importants pour la sécurité : Aucun dans 1"emprise

Cas de dégradation d’'un de nos ouvrages

En cas de dégradation d’un de nos ouvrages, contactez nos services au numéro de téléphone suivant : 0176614701

Pour toute anomalie susceptible de mettre en cause la sécurité au cours du déroulement du chantier, prévenir le service départemental d’incendie et de
secours (par défaut le 18 ou le 112) : SDIS de la Somme 0364461600

Responsable du dossier Signature de I'exploitant ou de son représentant

Nom : Mme VANDESTEENE AURELIE Nom : Mme VANDESTEENE AURELIE
Désignation du service : POLE DT-DICT Signature :
Tél : 433322226583 Date : 09/06/17 Nbre de piéces jointes, y compris les plans : 3

La loi n° 78-17 du 6 ianvier 1978 modifiée relative a I'informatique, aux fichiers et aux libertés, garantit un droit d’accés et de rectification des données auprés des organismes destinataires du formulaire. (RCP_V5.10_1.03)

ROTYS fr[1723042877.172301RDT02 - D920 / D210 - 80160 TILLOY-LES-CONTY [ 1712 ]




ENEDIS

L'ELECTRICITE EN RESEAU

LEGEMDES SIMPLIFIEES

En applization du céeret n*2011- 244 du 05 octobre 2011 rzlafif 3 Fexéoution de fravauxd poximité de cetaire
o ages souterraing, aériens, ou subaquatijues de tranzports ou de distibution.

Symbologie des principauk ouvrages des pans demasse et de details

Tv.rpg oe Tymedicrlmy R eoresertation dans R eprésentsti m}da_unﬁ
tersion |2 plan de masse les plans de details
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HT 4 hrien e
—— e
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— —
Souterrain | e e eee= | 0 L R
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Adnen torsads e e

Catégorisation des ouvrages souterraing des plans de detalls
all sens de la reglementation DT-DICT
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ENEDIS

L'ELECTRICITE EN RESEAU

TRAVAUX A PROXIMITE DE LIGNES
CANALISATIONS ET OVRAGES ELECTRIQUES

RECOMMANDATIONS TECHNIQUES ET DE SECURITE

= Conditions pour déterminer si les travaux sont situés a proximité d’ouvrages électriques :

Les travaux sont considérés a proximité d’ouvrages électriques lorsque :

v lIs sont situés a moins de 5 metres de lignes électriques aériennes de tension > a 50 000 volts
v lIs sont situés a moins de 3 metres de lignes électriques aériennes de tension < a 50 000 volts
v lIs sont situés a moins de 1.50 métre de lignes électriques souterraines, quelle que soit la tension

ATTENTION
Pour la détermination des distances entre les « travaux » et 'ouvrage électrique, il doit étre tenu compte :

o Des mouvements, déplacements, balancements, fouettements (notamment en cas de rupture éventuelle
d’un organe),

o Des engins ou de chutes possibles des engins utilisés pour les travaux,

o Des mouvements, méme accidentels, des charges manipulées et de leur encombrement,

o Des mouvements, déplacements et balancements des cébles des lignes aériennes.

= Principes de prévention des travaux a proximité d’ouvrages électriques :

Si les travaux sont situés a proximité d’ouvrages électriques, comme précisé ci-dessus, vous devez respecter les
prescriptions des articles R4534-107 a R4534-130 du code du travail.

1 — Si la mise hors tension est éventuellement possible, vous devrez avoir obtenu du chargé d’exploitation une
attestation de mise hors tension de I'ouvrage a proximité duquel les travaux sont envisagés.

2- Compte tenu qUERDF est placé dans l'obligation impérieuse de limiter les mises hors tension aux cas
indispensables pour assurer la continuité de I'alimentation électrique, compte tenu également du nombre important
de travaux effectués a proximité des ouvrages électriques et de leur durée, votre chantier pourra se dérouler en
présence de céables sous tension. Dans ce cas, en accord avec le chargé d’exploitation avant le début des
travaux, vous mettrez en ceuvre I'une ou plusieurs des mesures de sécurité suivantes :

¢ Avoir dégagé I'ouvrage exclusivement par sondage manuel,

e Avoir balisé la canalisation souterraine et fait surveiller le personnel par une personne compétente,

e Avoir balisé les emplacements a occuper, les itinéraires a suivra pour les engins de terrassement, de
transport, de levage ou de manutention,

e Avoir délimité matériellement la zone de travail dans tous les plans par une signalisation trés visible et fait
surveiller le personnel par une personne compétente,

o Avoir placé des obstacles efficaces pour mettre I'installation hors d’atteinte,

e Avoir fait procéder a une isolation efficace des parties sous tension par le chargé d’exploitation ou par une
entreprise qualifiée en accord avec le chargé d’exploitation,

e Avoir protégé contre le rayonnement solaire les réseaux souterrains mis a l'aire libre et faire en sorte de ne
pas les déplacer, ni de marcher dessus,

o Appliquer des prescriptions spécifiques données par le chargé d’exploitation,

e Pour un réseau aérien nu BT pour des raisons impérieuses de sécurité liées a la continuité de service, la
mise hors tension conformément a la réglementation est impossible, une protection de réseau s’avére
obligatoire, un devis et des délais de mise en ceuvre seront nécessaires,

En cas de dommages aux ouvrages appeler le 01 76 61 47 01 et uniquement dans ce cas

NE JAMAIS APPROCHER UN OUVRAGE ENDOMMAGE

PROTYS.fr[1723042877.172301RDT02 - D920 / D210 - 80160 TILLOY-LES-CONTY [ 9712




s
L3

:nlill;lilhﬁ

L

u b
e

PROTYS.fr[1723042877.172301RDT02 - D920 / D210 - 80160 TILLOY-LES-CONTY

| 12712




carole.piedvache@etd-energies.fr

De: Julia Bastide <julia.bastide@nouvergies.com>
Envoyé: lundi 19 octobre 2020 14:08

A: LECOCQ Laurent

Cc: Yasmina Semlali

Objet: RE: Consultation RTE - PE du BOSQUEL

Merci pour ce complément d’information.
Nous ne manquerons pas de vous soumettre notre derniere version pour vérification par vos services

Bien cordialement

Bien cordialement — Best Regards

Country Manager

NOUVERGIES

5 rue Jean Monnet (5&me étage)
94130 Nogent-sur-Marne

RER E - Nogent-Le Perreux

Energies Teél: 07.63.78.19.31
renouvelables https://nouvergies.com/

De : LECOCQ Laurent <laurent.lecocq@rte-france.com>
Envoyé : lundi 19 octobre 2020 10:01

A : Julia Bastide <julia.bastide@nouvergies.com>

Objet : RE: Consultation RTE - PE du BOSQUEL

Bonjour madame,
Il faudra prendre le pied de I’éolienne pour plus d’info vous pouvez n’hésiter pas.

Cordialement Lecocq Laurent

De : Julia Bastide [mailto:julia.bastide@nouvergies.com]

Envoyé : lundi 19 octobre 2020 09:50

A : LECOCQ Laurent <laurent.lecocg@rte-france.com>

Cc : Blandine Martin <blandine.martin@nouvergies.com>; Yasmina Semlali <yasmina.semlali@nouvergies.com>
Objet : TR: Consultation RTE - PE du BOSQUEL

Bonjour Monsieur Lecocq,

Je vous remercie pour les informations transmises.
Néanmoins, dans le cadre du projet sur la commune du Bosquel (80), je souhaiterais une information
complémentaire sur vos données :
- Ladistance de sécurité vis-a-vis de la liaison 400Kv n°3 Argceuves/Terrier que vous préconisez est-elle a
partir du pied de I’éolienne ou en bout de pale ?



Cette information est essentielle pour étre a la bonne distance.
Merci de votre retour, je suis disponible sur mon portable ci-dessous.
Je suis disponible.

Bien cordialement — Best Regards

Julia BASTID
Julia BASTIDE

Country Manager

NOUVERGIES

5 rue lean Monnet (S5&éme étage)
94130 Nogent-sur-Marne

RER E - Nogent-Le Perreux

EﬂE!’g!EE Tél: 07.63.78.19.31
renouvelables https://nouvergies.com/

De : LECOCQ Laurent <laurent.lecocq@rte-france.com>

Envoyé : mercredi 14 octobre 2020 08:44

A : Yasmina Semlali <yasmina.semlali@nouvergies.com>

Cc : DOLCZEWSKI Fabrice <fabrice.dolczewski@rte-france.com>
Objet : RE: Consultation RTE - PE du BOSQUEL

Bonjour,

Suite a I'entretien téléphonique avec ma collegue je reprends votre demande et je vous transmet les préconisations
pour I'implantation de votre projet Parc éolien du Bosquel » (Bosquel (80160).

Pour les réseaux aériens

Pour lI'implantation des éoliennes, RTE préconise a minima une distance d’éloignement vis a vis de
notre ouvrage correspondant a la hauteur de I'éolienne pale comprise majorée d’une distance de 3
metres.

Nous vous communiquons en piéce jointe le plan de localisation de nos ouvrages par rapport a votre
aire d’étude afin de vous permettre de localiser la zone de vigilance ou les préconisations de distance
d’éloignement devront impérativement étre respectées.

Cordialement
Lecocq Laurent

De : Yasmina Semlali [mailto:yasmina.semlali@nouvergies.com]

Envoyé : vendredi 9 octobre 2020 11:53

A : RTE-CM-LIL-GMR-ARTOIS-ENVT-TIERS <rte-cm-lil-gmr-artois-envt-tiers@rte-france.com>
Objet : Consultation RTE - PE du BOSQUEL

Madame,

Je fais suite a notre échange téléphonique a l'instant.



Comme expliqué, je viens de reprendre le dossier de demande d’autorisation du « Parc éolien du Bosquel » (Bosquel
(80160)) et je me suis rendue compte qu’il n’y a pas eu de consultations aupres de vous auparavant.

D’apres le bureau d’étude qui compose le dossier d’autorisation, mon collegue qui était en charge du projet s’était
basé sur la régle des 1,4 x la hauteur au bout de pales des éoliennes envisagées et a déposé en mai 2019 une
implantation qui était a 210m de recul de la ligne RTE.

Cependant, aprées instruction du dossier par les services de I'état, I'impact du parc éolien a été considéré « FORT »
sur le chateau et I'église d’Essertaux (protégés). Ainsi, nous avons d( décaler I'implantation pour diminuer cet
impact et répondre a la demande des instructeurs. Nous nous sommes basés sur vos retours concernant des parcs
éoliens voisins et avons pris en compte un recul égal a la hauteur bout de pales des éoliennes.

Pourriez-vous me confirmer si cette distance est bonne s’il vous plait ? Si ce n’est pas le cas, pourriez-vous
m’informer s’il vous plait qu’elle est la distance de recul idéal de vos ouvrages ?

Je vous joins une carte de la zone d’étude qui contient la nouvelle implantation que nous souhaitons déposer, la
ligne RTE et le recul de 150m.

Je vous remercie par avance de votre retour rapide et reste a votre entiére disposition.
Sincérement,

Yasmina SEMLALI
Chef de projet ENR

Agence NORD :
Port de Lille — 1ére Avenue

Batiment F — Bureau 113
i aptes | S3000LILLE

Tél : 06.67.13.75.59
https://nouvergies.com/

"Ce message est destiné exclusivement aux personnes ou entités auxquelles il est adressé et peut contenir des informations privilégiées ou confidentielles.
Si vous avez regu ce document par erreur, merci de nous l'indiquer par retour, de ne pas le transmettre et de procéder a sa destruction.

This message is solely intended for the use of the individual or entity to which it is addressed and may contain information that is privileged or confidential. If
you have received this communication by error, please notify us immediately by electronic mail, do not disclose it and delete the original message."

"Ce message est destiné exclusivement aux personnes ou entités auxquelles il est adressé et peut contenir des informations privilégiées ou confidentielles.
Si vous avez regu ce document par erreur, merci de nous l'indiquer par retour, de ne pas le transmettre et de procéder a sa destruction.

This message is solely intended for the use of the individual or entity to which it is addressed and may contain information that is privileged or confidential. If
you have received this communication by error, please notify us immediately by electronic mail, do not disclose it and delete the original message."



Récépissé de DT
Récépissé de DICT

: N 1443502
Minlstére chirpé Au titre du chapitre IV du titre V du livre V (partie réglementaire) du Code de [‘environnement
the Plcologle et de la section 12 du chapitre IV du titre IIT du livre V de la 4™ partie (partie réglementaire) du Code du travail
(Annexe 2 de "arrété du 15 février 2012 modifié - NOR : DEVP11163594)
Destinataire
. Dénomination : PIEDVACHE Car0|e
RECEDiSSE de DT Complément / Service :
|:| Récépissé de DICT Numéro / Voie : 4 rue de la Poste
| | Récépissé de DT/DICT Liu-dit / BP : I
conjointe Code Postal / Commune : 80160 CONTY
Pays : |
- J
MN® consultation du téléservice @ [ 2017060800371T2U _ pordo aes de I'explo
Référence de 'exploitant : [FDE8O Raison sociale :L_Fédération Départementale d’Energie 80
M@ d'affaire du déclarant : [Tillou Le Bosquel Personne & contacter : | Julian Breque
Personne a contacter (déclarant) : | PIEDVACHE Carole | Numéro / Voie : |3 Avenue César Cascabel
Date de réception de la déclaration : | 6/8/2017 Lieu-dit / BF : |
Commune principale des travaux : | TILLOY LES CONTY Code Postal / Commune ;180440 | BOVES
Adresse des travaux prévus : {Tilloy D210 Tel . (0322959655 | Fax : (0322493045 |

Eléments généraux de réponse
D Les renseignements gue vous avez fournis ne nous permettent pas de vous répondre. La déclaration est a renouveler. Précisez notamment :
Les réseaux/ouvrages que nous exploitons ne sont pas concernés au regard des infﬁtiﬁumies. Distance = & : I—, m

|:| 1l v a au moins un réseau/ouvrage concerneé (voir liste jointe) de catégorie :

(voir liste des catégories au verso)

Modification ou extension de nos réseaux / ouvrages

Modification ou extension de réseaufouvrage envisagée dans un délai inférieur a 3 mois :

D Réalisation de modifications en cours sur notre réseau/ouvrage.

Veuillez contacter notre représentant : Tel. :

MNE : Si nous avens connaissance d'une modification du réseau/ouvrage dans le délai maximal de 3 mois 3 compter de la consultation du téléservice, nous vous en informerons.

Emplacement de nos réseaux [ ouvrages

Flans joints : Reéférences : Echelle;; : Date d'edition;y; : Sensible : Prof. régl. miniy, : Materiau réseau) :

NB : La dasse de [ | [ | om
précision A, B ou C — — —
figure dans les plans. | | |_ B | :l cm I:l

Réunion sur chantier pour localisation du réseaufouvrags :HDate retenue d'un commun accord ¢ |3 | |

ou Prise de RDV 2 l'initiative du dédarant (date du demier contact non conclusif |

I:l Votre projet doit tenir compte de la servitude protégeant notra suvrage.
D [cas d'un récépissé de DT) Tous les trongons dans 'emprise ne sont pas en totalité de classe A : investigations complémentaires ou dauses particuliéres au marche a prévoir.

D Les branchements situés dans |'emprise du projet et pourvus d'affleurant sont tous rattachés & un réseau principal souterrain identifie dans les plans joints,
(1) : facuitatif si VMinformation est fournie sur e plan joint

Recommandations de sé&curité
Les recommandations technigues générales en fonction des réseaux et des technigues de travaux prévues sont consuitables sur www. reseaux-et-canalisations. gouv.fr
Les recommandations techniques specifigues suivantes sont & appliquer, en fonchion des risques liés a 'utilisation des technigues de travaux employées :
| Cf Code du travail : travail a proximité des réseaux électriques

Rubrigues du guide technigue relatives & des ouvrages ou travaux spécifiques : |
Pour les exploitants de lignes électrigues : si la distance d'approche a ét8 précisée, la mise hors tension est 1 () possible () impossible
Mesures de sécurité 38 mettre en ceuvre :| |

Dispositifs importants pour la sécurité :

Cas de dégradation d’un de nos ouvrages

En cas de dégradation d’'un de nos ouvrages, contactez nos services au numéro de téléphone suivant :

Pour toute anomalie susceptible de mettre en cause la sécurité au cours du dérgulement du chantier, prévenir le service départemental d'incendie et de
secours (par défaut le 18 ou le 112)

Responsable du dossier
MNom : ulian BREQUE ] 12/06/2017

Signature de I'exploitant ou de son représentant

Désignation du service : [ SIG X

Julian BREQ UE

3, Pourle Président de la FDEBSO
Tel. : Signé par : Julian BREQ UE

La lof n® 78-17 du & janvier 1978 modifide ralative &4 linformatique, sux fchiers of aux Ibartds, garantit un droit daccts ef de rectification des donndes suprds des omanismes destinataires du formudaire,



El Récépissé de DT @

RE F £ oz = <
[PUBLIQ‘UE RANC}AISE Receplsse de D I CT N° 14435*03
Mmlst.e're chargé ) ) . ) . , . :
de Mécologie Au titre du chapitre 1V du titre V du livre V (partie réglementaire) du Code de I'environnement
et de la section 12 du chapitre 1V du titre 111 du livre V de la 4éme partie (partie réglementaire) du Code du travail
(Annexe 2 de l'arrété du 15 février 2012 modifié - NOR : DEVP1116359A)

Destinataire

T Dénomination P1EDVACHE CAROLE
[0 Récépissé de DT Numéro/Voie 4 RUE DE LA POSTE
|_ Récépissé de DICT gg§gommune ES&SSECONTY
Récépissé de DT/DICT
conjointe
N° consultation du téléservice : 2017060800312THT Coordonnées de I'exploitant :

Raison sociale : RTE GMR _ARTOIS
Personne & contacter :

Numéro / Voie : 673 AVENUE KENNEDY
Lieu-dit 7/ BP : BP 607

Référence de I'exploitant :  1723042091.172301RDT02
N° d’affaire du déclarant : Tilloy le Bosquel

Personne a contacter (déclarant) : Carole Piedvache

Date de réception de la déclaration : 08/06/17
Commune principale des travaux : BOSQUEL, 80160 Code Postal / Commune : 62412 BETHUNE CEDEX
Adresse des travaux prévus : le Quesne Est Tél. : Fax :

Eléments généraux de réponse

D Les renseignements que vous avez fournis ne nous permettent pas de vous répondre. La déclaration est a renouveler. Précisez notamment :

D Les réseaux/ouvrages que nous exploitons ne sont pas concernés au regard des informations fournies. Distance > a : m

E Il y a au moins un réseau/ouvrage concerné (voir liste jointe) de catégorie -EL (voir liste des catégories au verso)

Modification ou extension de nos réseaux / ouvrages

Modification ou extension de réseau/ouvrage envisagée dans un délai inférieur a 3 mois :

D Réalisation de modifications en cours sur notre réseau/ouvrage.

Veuillez contacter notre représentant : Tél. :

NB : Si nous avons connaissance d’une modification du réseau/ouvrage dans le délai maximal de 3 mois a compter de la consultation du téléservice, nous vous en informerons.

Emplacement de nos réseaux / ouvrages

E Plans joints : Références : Echelle ,,: Date d’éditiong: Sensible : Prof. régl. mini,,:  Matériau réseauq:
NB : La classe de ___ctm
précision A, B ou C cm
figure dans les plans.
D Réunion sur chantier pour localisation du réseau/ouvrage :D Date retenue d'un commun accord : a
ou D Prise de RDV a l'initiative du déclarant (date du dernier contact non conclusif : )

Votre projet doit tenir compte de la servitude protégeant notre ouvrage.
(cas d’un récépissé de DT) Tous les trongons dans I'emprise ne sont pas en totalité de classe A : investigations complémentaires ou clauses particulieres au marché a prévoir.

Les branchements situés dans I’emprise du projet et pourvus d’affleurant sont tous rattachés a un réseau principal souterrain identifié dans les plans joints.
(1) : facultatif si I'information est fournie sur le plan joint

Recommandations de sécurité

Les recommandations techniques générales en fonction des réseaux et des techniques de travaux prévues sont consultables sur www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr
Les recommandations techniques spécifiques suivantes sont a appliquer, en fonction des risques liés a I'utilisation des techniques de travaux employées :

RESPECT DES 5 m DE SECURITE DU CODE DU TRAVAIL

Rubriques du guide technique relatives a des ouvrages ou travaux spécifiques :
Pour les exploitants de lignes électriques : si la distance d'approche a été précisée, indiquez si la mise hors tension est : c possible c impossible

Mesures de sécurité & mettre en ceuvre : PAS DE TERRASSEMENT A MOINS DE 15 M DE NOS PIEDS DE PYLONE

Dispositifs importants pour la sécurité : Yoir la localisation sur le plan joint

Cas de dégradation d’'un de nos ouvrages

En cas de dégradation d’un de nos ouvrages, contactez nos services au numéro de téléphone suivant :

Pour toute anomalie susceptible de mettre en cause la sécurité au cours du déroulement du chantier, prévenir le service départemental d’incendie et de
secours (par défaut le 18 ou le 112) :

———————————————————————————————————————————————————————————————

Responsable du dossier Signature de I'exploitant ou de son représentant
Nom : M DOLCZEWSKI1 Fabrice Nom : M DOLCZEWSKI Fabrice
Désignation du service : Signature :
Tél : +330321636417 Date : 09/06/17 Nbre de piéces jointes, y compris les plans : 2

La loi n° 78-17 du 6 ianvier 1978 modifiée relative a I'informatique, aux fichiers et aux libertés, garantit un droit d’accés et de rectification des données auprés des organismes destinataires du formulaire. (RCP_V5.10_1.03)
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Groupe Exploitation Transport Artois
673, avenue Kennedy BP 607
62412 BETHUNE CEDEX Réseau de transport d’électricité

CODE DU TRAVAIL
DECRET N° 2008-244 pu 7 MARS 2008

TRAVAUX A PROXIMITE DE LIGNES, CANALISATIONS
ET INSTALLATIONS ELECTRIQUES

RECOMMANDATIONS TECHNIQUES

Article R4534-108
Créé par Décret n”2008-244 du 7 mars 2008 - art. (V)

L'employeur qui envisage d'accomplir des travaux au voisinage de lignes ou d'installations
électriques s'informe aupres de l'exploitant, qu'il s'agisse du représentant local de la
distribution d'énergie ou de I'exploitant de la ligne ou installation publique ou privée en
cause, de la valeur des tensions de ces lignes ou installations. Au vu de ces informations,
I'employeur s'assure qu'au cours de I'exécution des travaux les travailleurs ne sont pas
susceptibles de s'approcher ou d'approcher les outils, appareils ou engins qu'ils utilisent, ou
une partie quelconque des matériels et matériaux qu'ils manutentionnent, a une distance
dangereuse des piéces conductrices nues normalement sous tension, notamment, a une

distance inférieure a :

1°Trois métres pour les lignes ou installations do nt la plus grande des tensions, en valeur
efficace pour le courant alternatif, existant en régime normal entre deux conducteurs

quelconques est inférieure a 50 000 volts ;

2°Cing metres pour les lignes ou installations dont la plus grande des tensions, en valeur
efficace pour le courant alternatif, existant en régime normal entre deux conducteurs

quelconques est égale ou supérieure a 50 000 volts.

Article R4534-109
Créé par Décret nN”2008-244 du 7 mars 2008 - art. (V)

Il est tenu compte, pour déterminer les distances minimales a respecter par rapport aux pieces

conductrices nues normalement sous tension :

1°De tous les mouvements possibles des piéces cond uctrices nues sous tension de la ligne,
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canalisation ou installation électrique ;

2°De tous les mouvements, déplacements, balancemen ts, fouettements, notamment en cas de rupture

éventuelle d'un organe, ou chutes possibles des engins utilisés pour les travaux envisagés.

Article R4534-110
Créé par Décret nN2008-244 du 7 mars 2008 - art. (V)

L'employeur qui envisage de réaliser des travaux de terrassement, des fouilles, des forages ou des
enfoncements s'informe, aupres du service de voirie compétent en cas de travaux sur le domaine
public, auprés du propriétaire en cas de travaux sur le domaine privé et, dans tous les cas, auprés du
représentant local de la distribution d'énergie électrique, s'il existe des canalisations électriques
souterraines, qu'elles soient ou non enterrées, a l'intérieur du périmétre des travaux projetés ou & moins

de 1,50 meétre a I'extérieur de ce périmétre.

PRECONISATIONS DE RTE

B Principes de prévention des travaux au voisinage d’ouvrages électriques

Si les travaux sont situés au voisinage d’ouvrages électriques, comme précisé ci dessus, vous devez
respecter impérativement les prescriptions du Code du travail.
Vous ne devrez travailler au voisinage des lignes, canalisations et installations électriques que si vous

respectez I'une ou plusieurs des mesures de sécurité suivantes, arrétées en accord avec 'exploitant

avant le début des travaux :

- avoir obtenu de lexploitant une attestation de mise hors tension, qu’il est absolument
nécessaire d’anticiper.

- avoir placé des obstacles efficaces pour mettre l'installation hors d’atteinte,

- avoir balisé la canalisation souterraine et faite surveiller vos travaux par une personne
compétente,

- avoir balisé les emplacements a occuper, les itinéraires a suivre pour les engins de
terrassement, de transport, de levage ou de manutention,

- avoir fait procéder a une isolation efficace des parties sous tension par I'exploitant ou par une
entreprise qualifiée en accord avec I'exploitant,

- avoir délimité matériellement la zone de travail dans tous les plans par une signalisation trés
visible et fait surveiller vos travaux par une personne compétente.

- appliquer des prescriptions spécifiques.
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RESPECT DES 5 METRES POUR LES LIGNES
AERIENNES

Article R4534-108 et Article R4534-109

EMPRISE DE LA LIGNE DANS LE PLAN VERTICAL

Cable électrigue inferieur a sa température
maximale de fonctionnement sans vent

Fléeche

ZONE INTERDITE

EMPRISE DE LA LIGNE DANS LE PLAN HORIZONTAL

Emprise horizontale

Conducteur

da au vent .~ sans vent

ZONE DE SECURITE A OBSERVER POUR L'EXECUTION DE TRAVAUX AU VOISINAGE D'UNE LIGNE ELECTRIQUE HTB
(tension supérieure ou égale & 50 000 volts ) CONFORMEMENT AU DECRET N° 2008-244 DU 7 MARS 2008
ARTICLES R4534-108 ET R4534-109 DU CODE DU TRAVAIL

Rte

Réseau de transport d’électricité

PROTYS.fr[1723042091.172301RDT02 - e Quesne Est - 80160 BOSQUEL | 4/6




RESPECT DES 1.50 M POUR LES CABLES
SOUTERRAINS

Article R4534-110
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CLASSEB et con e i s -

Réseau de transport d’électricité BO SQU EL

GeoTravaux
©RTE -© IGN -© MNHN
Document fournia fitre indicati f
Reproducton interdite
Accessibilité RTE

09 juin2017

GMRE Artois CM Lille

N
Echelle 1: 500
0 0,007 km
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Récépissé de DT

E, .‘ Récépissé de DICT

Liberté + Egalité + Fraterni Au titre du chapitre IV du titre V du livre V (partie réglementaire) du Code de I’'environnement
REPURLIOUR FRANCAIS et de la section 12 du chapitre IV du titre III du livre V de la 4éme partie (partie réglementaire) du Code du travail N° 1443501

Destinataire

., Dénomination ETD ENREGIES
[ Recépisse de DT

Complément d’adresse :

[ Récépissé de DICT Numéro / Voie : 4, Rue de la Poste
L., Lieu-dit / BP :
¥ Recépisse de DT/DICT
Code Postal / Commune : 80160 CONTY
Con_]0| nte Pays : a I'attention de Madame PIEDVACHE Carole
Coordonnées de I'exploitant :
N° consultation du télé service : 2017060800325TC3 Raison sociale : SANEF
Référence de I'exploitant :  sUP MAINT/NCR/FST/NC_2017_06_09-08 Personne a contacter : SQUELBUT Franck - dt-dict.sanef@sanef.com
N d'affaire du déclarant : TILLOY LE BOSQUEL Numéro / Voie : Echangeur Reims Tinqueux
Date de réception de la déclaration : 08/06/2017 Lieu-dit / BP : CS 80001
Code Postal / Commune : 51431 TINQUEUX CEDEX

Commune des travaux :Le Cafendrin Sud -BOSQUEL

Tél. : 0326835167 Fax : 0326835769

Eléments généraux de réponse

I~ Les renseignements que vous avez fournis ne nous permettent pas de vous répondre. La déclaration est & renouveler. Précisez notamment :

E Les réseaux/ouvrages que nous exploitons ne sont pas concernés au regard des informations fournies. Distance > a : _m
I"Tl'y a au moins un réseau/ouvrage concerné (voir liste jointe).
Catégorie de réseaux/ouvrages (voir liste des catégories au verso) :

Modification ou extension de nos réseaux / ouvrages

Modification ou extension de réseau/ouvrage envisagée dans un délai inférieur a 3 mois :

Réalisation de modifications en cours sur notre réseau/ouvrage.

Veuillez contacter notre représentant : Tél :

NB : Si nous avons connaissance d’une modification du réseau/ouvrage dans le délai maximal de 3 mois a compter de la consultation du télé service, nous vous en informerons.

Emplacement de nos réseaux / ouvrages

Les plans de localisation sont joints Références : Echelle : Date d’édition : Sensible : Profondeur mini :
NB : La classe de précision A, B ou C cm
figure dans les plans. cm
cm
Réunion sur chantier pour réaliser la localisation du réseau/ouvrage : Date retenue d'un communaccord : ___ /__ / a _h

Votre projet doit tenir compte de la servitude protégeant notre ouvrage.
(cas d'un récépissé de DT) /es plans de localisation ne sont pas en totalité de classe A : investigations complémentaires ou clauses particuliéres au marché a prévoir.

Les branchements situés dans I'emprise du projet et pourvus d’affleurant sont tous rattachés a un réseau principal souterrain identifié dans les plans joints.

Recommandations de sécurité

Les recommandations techniques générales en fonction des réseaux et des techniques de travaux prévues sont consultables sur www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr

Les recommandations techniques spécifiques suivantes sont a appliquer, en fonction des risques liés a I'utilisation des techniques de travaux employées :

Rubriques du guide technique relatives a des ouvrages spécifiques :

Pour les exploitants de lignes électriques : si la distance d’approche a été précisée, indiquez si la mise hors tension est possible impossible

Précisez les mesures de sécurité a mettre en ceuvre :

—————————————

Dispositifs importants pour la sécurité

Voir la liste des dispositifs en place dans le document joint Voir la localisation sur le plan joint Aucun dans I'emprise

Cas de dégradation d’'un de nos ouvrages

En cas de dégradation d’un de nos ouvrages, contactez nos services au numéro de téléphone suivant : 03 26 83 52 22

Pour toute anomalie susceptible de mettre en cause la sécurité au cours du déroulement du chantier, prévenir le service départemental d'incendie et de
secours (par défaut le 18 ou le 112) :

Responsable du dossier Signataire
Nom : SQUELBUT Franck Nom : SQUELBUT Franck
Désignation du service : SUPPORT MAINTENANCE Signature :  — -
Tél. : 0326835167 Date 09/06/2017 Nbre de Piéces Jointes, y compris les Plans : 2

La loi n°® 78-17 du 6 janvier 1978 modifiée relative a l'informatique, aux fichiers et aux libertés, garantit un droit d’accés et de rectification des données auprés des organismes destinataires du formulaire.



= u Récépissé de DT @

e — Récépissé de DICT e e

REPUBLIQUE FRANCAISE
Ministére chirgé Au titre du chapitre 1V du titre V du livre V (partie réglementaire) du Code de I'environnement
deléwolodic ot de la section 12 du chapitre IV du titre III du livre V de la 4°™ partie (partie réglementaire) du Code du travail

(Annexe 2 de l'arrété du 15 février 2012 modifié - NOR : DEVP1116359A)

Destinataire
~
f i o PIEDVACHE CAROLE
Recepisse de DT Complément / Service :
I:I Récépissé de DICT Numéro / Voie : pRUEDELNERTE
[:] Récépissé de DT/DICT | | Hewdit/BP:
conjointe Code Postal / Commune :  [8.0.1,6,0) CONTY
Pays : FRANCE
¥
N° consultation du téléservice : 2017060800347 TWQ Coordonnées de I'exploitant :
Référence de I'exploitant : Raison sociale : SPEE SERVICE PUBLIC
Ne° d’affaire du déclarant : TILLOY LE B EL Personne A contacter : M. CRESSON
Personne a contacter (déclarant) : PIEDVACHE Carole Numéro / Voie : RUE DE LA GARE
Date de réception de la déclaration: 08 ; 06 ; 2017 Lieu-dit / BP :
Commune principale des travaux : TILLOY LES CONTY Code Postal / Commune : [8,0,1,6,0/ CONTY
Adresse des travaux prévus : D210 LA MONTAGNE DE L'ESTOCQ Tél. : 10,3224 11 056 Fax : 10,3/2,2/9,54,6 2¢_1J

Eléments généraux de réponse

E} Les renseignements que vous avez fournis ne nous permettent pas de vous répondre. La déclaration est a renouveler. Précisez notamment :

Les réseaux/ouvrages que nous exploitons ne sont pas concernés au regard des informations fournies. Distance > a : 50 m
[:] Il y a au moins un réseau/ouvrage concerné (voir liste jointe) de catégorie : (voir liste des catégories au verso)

Modification ou extension de nos réseaux / ouvrages

Modification ou extension de réseau/ouvrage envisagée dans un délai inférieur a 3 mois :

D Réalisation de modifications en cours sur notre réseau/ouvrage.
Veuillez contacter notre représentant : TéL :
NB : Si nous avons connaissance d'une modification du réseau/ouvrage dans le délai maximal de 3 mois & compter de la consultation du téléservice, nous vous en informerons,

Emplacement de nos réseaux / ouvrages
| | Plans joints : Références : Echelleg) : Date d'éditiong : Sensible : Prof, régl. minig;y :  Matériau réseauq) :

NB : La classe de
cm
précision A, B ou C / (R
figure dans les plans. / / D cm
D Réunion sur chantier pour localisation du réseau/ouvrage : DDate retenue d'un commun accord : / / a h
ou D Prise de RDV a l'initiative du déclarant (date du dernier contact non conclusif : y

[:] Votre projet doit tenir compte de la servitude protégeant notre ouvrage,
D (cas d'un récépissé de DT) Tous les troncons dans I'emprise ne sont pas en totalité de classe A : investigations complémentaires ou clauses particuliéres au marche a prévoir.
D Les branchements situés dans I'emprise du projet et pourvus d’affleurant sont tous rattachés & un réseau principal souterrain identifié dans les plans joints.

(1) : facultatif si linformation est fournie sur le plan joint y

Recommandations de sécurité
Les recommandations techniques générales en fonction des réseaux et des techniques de travaux prévues sont consultables sur www. reseaux-et-canalisations.gouv.fr

Les recommandations techniques spécifiques suivantes sont a appliquer, en fonction des risques liés & I'utilisation des techniques de travaux employées :

Rubriques du guide technique relatives a des ouvrages ou travaux spécifiques :
Pour les exploitants de lignes électriques : si la distance d’approche a été précisée, la mise hors tension est : O possible O impossible
Mesures de sécurité a mettre en ceuvre :

Dispositifs importants pour la sécurité : .

Cas de dégradation d’un de nos ouvrages

En cas de dégradation d’un de nos ouvrages, contactez nos services au numéro de téléphone suivant : o T

Pour toute anomalie susceptible de mettre en cause la sécurité au cours du déroulement du chantier, prévenir le service départemental d’incendie et de
secours (par défaut le 18 ou le 112) :

Responsable du dossier

Nom : CARTON

Nom du signataire : DRAGONNE

Désignation du service : SPEE SERVICE PUBLIC
e, ;031221411015 6

Signature :

0

compris les plans :

Date : % / ﬁ/ 2017 Nombre de piéces jointes,

La loi n® 78-17 du 6 janvier 1978 modifiée relative & l'informatique, aux fichiers et aux libertés, garantit un droit d’accés et de rectification des données auprés des organismes destinataires du formulaire.



De : Vincent.FLEURY@ars.sante.fr
A: carole.piedvache@etd-energies.fr;
Objet : TR: Consultation projet €olien Somme
Date : jeudi 1 juin 2017 14:12:22
Rattachements : image001.png

image003.png

image004.png

Proj_eol Tilloy Bosquel zone etudel.jpg

80114.jpg

80761.jpg
80 dup TILLOY LES CONTY.pdf

80 dup LE BOSQUEL.pdf
EOLIEN Nomination hydrogéologue.pdf

Bonjour Madame,

Suite a la réception de votre demande de renseignement en vue de I'implantation d'un
parc éolien sur le territoire des communes de Tilloy les Conty, Le Bosquel et Fransures, je
vous informe de la présence a proximité de votre zone d’étude de deux DUP de
protection du captage dont vous trouverez les périmetres sur les cartes en piece-jointe,
ainsi que les DUP correspondantes.

Afin de limiter les risques et les procédures nous vous invitons a éviter toute intervention
dans cette zone (stationnement de véhicule, base vie...). Dans le cas contraire, vous
trouverez également ci-joint un logigramme des cas ou I’ARS Hauts de France vous
demandera de solliciter un hydrogéologue agréé aupres de notre service (sollicitation qui
peut étre fait en amont du dép6t d’autorisation unique).

Cordialement,

Vincent FLEURY | Technicien Sanitaire et de Sécurité Sanitaire Principal
Service Santé Environnementale de la Somme | Direction de la Sécurité Sanitaire et de la Santé
Environnementale

Ligne directe : 03 22 33 54 19

Agence régionale de santé (ARS) Hauts-de-France
556 avenue Willy Brandt 59777 Euralille | Standard : 0 809 402 032
www.hauts-de-france.ars.sante.fr

De : SOMSON, Vinciane

Envoyeé : jeudi 1 juin 2017 13:50

A : FLEURY, Vincent

Objet : TR: Consultation projet éolien Somme

Vinciane SOMSON | Technicienne sanitaire et de sécurité sanitaire
Service Santé Environnementale de la Somme | Direction de la Sécurité Sanitaire et de la Santé
Environnementale


mailto:Vincent.FLEURY@ars.sante.fr
mailto:carole.piedvache@etd-energies.fr
http://www.hauts-de-france.ars.sante.fr/

@ ) Agence Régionale de Santé
Hauts-de-France
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Liberté « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA SOMME

<

MINISTERE DE L'EMPLOI
ET DE LA SOLIDARITE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES AFFAIRES SANITAIRES £T SOCIALES
DE LA SOMME

Commune de TILLOY LES CONTY

Autorisation d'utilisation d’eau prélevée dans le milieu
naturel en vue de Ia consommation humaine.

Déclaration d'utilité publique des travaux de dérivation
des eaux et d’établissement des périmétres de protection
du captage n® 00625X0003 situé sur le territoire communal.

A 12 FEV. 2002
ARRETE du

Le Préfet de la Région Picardie
Préfet de la Somme
Chevalier de la Légion d'Honneur,

VU le Code de la santé publique, notamment ses articles L.1321-2 et L.1321-3 ;
VU Particte L.215.13 du Code de I’environnement ;

VU le Code de l'expropriation pour cause d'utilité publique ;

VU le Code de I'urbanisme ;

VU la lot n° 64.1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et a la répartition des
eaux et a la lutte contre leur pollution ;

VU les décrets n° 93.742 et 93.743 du 29 mars 1993 relatifs aux procédures de
déclaration et d'autorisation et a la nomenclature des installations soumises a déclaration ou a
autorisation en application de l'article 10 de la lo1 n° 92.3 du 3 janvier 1992 sur l'eau ;

VU le décret n° 61.859 du ler ao(t 1961, complété et modifié par le decret
n° 67.1093 du 15 décembre 1967 portant réglement d'administration publique pour application
de l'article L. 1321-2 du Code de la santé publique ;

3, Boulevard Guyencourt - B.P.2704 - 80027 AMIENS CEDEX 1 - Tél. 03 22 89 42 22 - Télécopie 03 22 45 08 39
Ouverture au Pubiic du Lundi au Vendredide 9h 15411 hd5etde 13h452a 16 h 15 - Possibilité de R.V en dehors de ces heures





VU le décret n° 67.1094 du 15 décembre 1967 sanctionnant les infractions a la loi
n® 64,1245 du 16 décembre 1964 susvisée ;

VU le décret n° 89.3 du 3 janvier 1989 relatif aux eaux destinées a la consommation
humaine a l'exclusion des eaux minérales naturelles, modifié par les décrets n° 90.330 du 10 avril
1990, n° 91.257 du 7 mars 1991 et n°® 95.363 du 5 avril 1995 :

VU le décret n® 82.389 du 10 mai 1982 moditié relatif aux pouvoirs des Préfets el i
l'action des services et organismes publics de I'Etat dans les départements ;

VU larréte du 24 mars 1998 relatif a la constitution des dossiers mentionnés aux
articles 4, 5, 20 et 22 du décret n° 89.3 du 3 janvier 1989 relatif aux caux destinées a la
consommation humaine a I'exclusion des eaux minérales naturelles, modifié;

VU l'arrété préfectoral du 14 septembre 1979 modifié portant reglement sanitaire
départemental

VU les circulaires interministérielles des 10 décembre 1908 et 24 juillet 1990
relatives aux périmetres de protection des points d'eau destinée a l'alimentation des collectivités
humaines

VU la délibération de la commune de TILLOY LES CONTY en date du 30 juin 1995

demandant la déclaration d'utilité publique des travaux de dérivation des eaux de nappes situées
sur le territoire de la commune de TILLOY LES CONTY et la création des périmelres de

protection autour des points de préléevement ;

VU le rapport de I'Hydrogéologue agréé en maticre d'eau et d'hygiéne publique en
date du 31 mai 1997 ;

VU la consultation des administrations (Direction Départementale de ['Agriculture
et de la Forét, Direction Départementale de ['Equipement, Direction Régionale de I'Industrie de
la Recherche et de I'Environnement de Picardie, Agence de 1'Eau, Chambre de Commerce et
d'Industrie, Chambre d'Agriculture) ;

VU les dossiers des enquétes préalables a la déclaration d'utilit¢ publique et
parcellaire qui se sont déroulées du 1" au 19 octobre inclus dans la commune de TILLOY LES
CONTY conformément a l'arrété préfectoral en date du 31 aolt 2001 ;

VU les pieces attestant 'observation des mesures de publicité ;

VU la liste des propriétaires tels qu'ils sont connus d'apres les documents cadastraux
et les renseignements recueillis par l'expropriant ;

VU les plans et états parcellaires des terrains grevés de servitudes pour la réalisation
du périmétre de protection rapprochée ;

VU l'avis favorable émis par le Commissaire-Enquéteur le 14 novembre 2001 tant
sur ['utilité publique du projet que sur la liste des parcelles a grever de servitudes en vue de sa
réalisation ;

VU le rapport du Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales en date
du 12 décembre 2001 ;

VU l'avis émus par le Conseil Départemental d'Hygiéne en sa séance du 21 janvier
2002 ;

Considérant que le captage d’eau potable de TILLOY LES CONTY ne bénéficie pas
d’une protection naturelle permettant d’assurer efficacement la qualité des eaux ;





Considérant que, par conséquent, des périmétres de protection doivent étre
determinés par déclaration d’utilité publique ;

Considérant que les observations consignées au registre d'enquéte ne mettent pas en
cause la déclaration d'utilité publique ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,

ARRETE

Article ler.- Les travaux de dérivation des eaux de nappes situées sur le territoire de la commune
de TILLOY LES CONTY en vue de l'alimentation en eau destinée a la consommation humaine
de cette méme collectivité et la création des périmétres de protection immédiate et rapprochéc
autour dudit captage, définis par le plan et I'état parcellaire annexés au présent arrété sont déclarcs
d'utilite publique. Il est créé également un périmétre de protection ¢loignée.

Article 2.- La commune de TILLOY LES CONTY est autorisée a dériver une partie des eaux
soulerraines recueillies par le point de prélévement situé sur le territoire communal - lieu-dit
« Entre le Chateau et le chemin de Beauvais ».

Les rétérences et les caractéristiques de "ouvrage exploité sont précisées ci-aprés -

Enmeibielan ‘ Références | c}:sdsl:rilg::t | Coordonnées Caractéristiques de
Appeliatiol cadastrales | &5 | LAMBERT I Pouvrage
| national
« captage de Section AD _' | X 588,800 | Forage simple
Tilloy les o 00625X0003 | Y : 227,880 |profondeur: 8270 m |
Parcelle n° 58 - < 1
Conty » ‘ Z: 102,000 | Diametre : 350 mm

Article 3.- Le volume a prélever par pompage par la commune de TILLOY LES CONTY ne
pourra exceder 8 meétres cubes/heure, ni 120 métres cubes par jour.

La commune de TILLOY LES CONTY devra laisser toutes autres collectivités
dument autorisées par arrété préfectoral utiliser les ouvrages susvisés par le présent arrété en vuc
de la dérivation a leur profit de tout ou partie des eaux surabondantes. Ces derniéres collectivités
prendront a leur charge tous les frais d'installation de leurs propres ouvrages sans préjudice de
leur participation a l'amortissement des ouvrages empruntés ou aux dépenses de premiere
installation. L'amortissement ne courra qu'a compter de la date d'utilisation de l'ouvrage





Au cas ol la salubrité, 'alimentation publique, la satisfaction des besoins
domestiques ou l'utilisation générale des eaux seraient compromises par les travaux, la commune
de TILLOY LES CONTY devra restituer I'eau nécessaire a la sauvegarde de ces intéréts généraux
dans les conditions qui seront fixées par 'autorité préfectorale.

Article 4.- Conformément a l'engagement pris dans sa délibération du 30 juin 1995, la commune
de TILLOY LES CONTY devra indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers des eaux de
tous les dommages qu'ils pourront prouver leur avoir été causés par la dérivation des eaux.

Elle devra également, d'une fagon générale, indemniser et faire effectuer tous les
travaux nécessaires a la conservation et a la surveillance de la qualité de l'eau a l'intérieur des
perimeétres de protection immeédiate et rapprochée.

Article.5- la commune de TILLOY LES CONTY est autorisé a utiliser I’eau prélevée en vue de
la consommation humaine.

Article 6.- INTERDICTIONS ET REGLEMENTATIONS AU SEIN DES PERIMETRES -

1°) Périmetre de protection immeédiate.

La parcelle section AD n°® 58, commune de TILLOY LES CONTY, constituant le
penmetre de protection immédiate figurant au plan parcellaire devra étre propriété de la commune
de TILLOY LES CONTY.

Le périmétre immédiat sera clos et interdit d'acces.

Les terrains de surface devront étre maintenus en herbe qui sera fauchée
régulierement en prenant soin de ne pas la laisser pourrir sur place.
A l'intérieur de ce périmétre sont INTERDITS :

- L'usage de produits phytosanitaires.

- Toute activité autre que celles liées a I'entretien normal des installations.

2°) Périmetre de protection rapprochée.

A l'intérieur de ce périmétre sont INTERDITS :

- le forage des puits, sauf ceux nécessaires a I’extension du champ captant et a la
surveillance de sa qualité ;





I'ouverture et I'exploitation de carriéres, ou d'cxcavations autres que carrieres :
le remblaiement des excavations ou des carriéres existantes ;

I'installation de dépdts d'ordures ménageres ou industrielles, d'immondices, de
détritus, de produits radioactifs et de tous les produits et matiéres susceptibles
d'altérer la qualité des eaux ;

I''mplantation d'ouvrages de transport des eaux usées d'origine domestique ou

industrielle, qu'elles soient brutes ou épurées ; ne seront autorisés que les seuls
aménagements nécessatres a ’amélioration de |’assainissement existant ;

I'implantation de canalisations d'hydrocarbures liquides ou de tous autres produits
liquides ou gazeux susceptibles de porter atteinte directement ou indirectement

a la qualité des eaux ;

I'installation de nouveaux stockages d'hydrocarbures liquides ou gazeux, de
o o
produits chimiques et d'eaux usées de toute nature ;

I'épandage ou l'infiltration des lisiers et d'eaux usées d'origine domeslique ou
industrielle ;

I'épandage de sous-produits urbains ou industriels (boues de station d'épuration,
matieres de vidanges...) ;

le stockage de matieres fermentescibles destinées a I'alimentation du bétail, du

fumier, d'engrais organiques ou chimiques et de tous produits ou substances
destinés a la fertilisation des sols, ou a la lutte contre les ennemis des cultures ;

l'implantation de batiments d'élevage ;
le camping méme sauvage et le stationnement de caravanes ;

la création de cimetiére ;

la réalisation de fossés ou de bassins pour infiltrer les eaux routiéres ou provenant
de surfaces imperméabilisées importantes |

l'¢tablissement de toutes constructions superficielles ou souterraines, méme

provisoires autres que celles strictement nécessaires a l'exploitation et a
l'entretien du point d'eau, sauf les extensions mesurées des constructions

existantes ;
la construction de nouvelles voies de communication ;
la création de mare et d'étang ;

les activités de maraichage et les serres.






A l'intérieur de ce périmétre sont REGLEMENTES comme suit :

le pacage des animaux ne doit pas entrainer la destruction de la couverture
vegétale ;

- les abreuvoirs ou abris destinés au bétail sont 4 implanter au point le plus éloigné
du captage) ;

- les extensions des constructions existantes doivent rester a 'usage exclusif
d’habitation et/ou de leurs annexes :

- le retournement des patures doit étre suivi de la mise en ceuvre d’intercultures
capables d’absorber en période hivemale les nitrates libérés par minéralisation,
et ce pendant une période de cing ans ;

- la modification des voies de communication existantes est subordonnée a la
réalisation des aménagements propres a éviter l'écoulement des eaux pluviales
vers les captages

- parailleurs, et d'une maniére générale, peuvent étre interdits ou révlementés et
doivent faire l'objet d'une demande d'autorisation préalable auprés du Préfet de
la Somme, toutes activités ou faits susceptibles de porter atteinte directement. ou
indirectement a la qualité de l'eau.

3°) Périmétre de protection éloienée -

A l'intérieur de ce périmétre, il sera veillé 4 une application stricte de la
réglementation générale. Les activités interdites dans le périmetre rapproché ne le sont plus, mais
clles devront étre soumises a l'avis préalable des services publics concernés par l'activité en
question.

Article 7.- TRAVAUX

La commune de TILLOY LES CONTY devra réaliser les operations suivantes :

* Périmetre de protection immédiate -

- mise en place d’une cldture et d’un portail d’une hauteur de 2 métres

- remise en état des ouvertures du chiteau d’eau (porte, fenétres...);

- réfection de la téte de captage (mise en place d’une margelle et d’un tampon de

fermeture étanche) ;

'~ - nettoyage de 'ouvrage (les éléments étrangers qui encombrent la colonne pleine

seront dégagés) ;
- déplacement de la borne incendie jusqu’en limite du périmétre de protection

immeédiate.





* Périmétre de protection rapprochée :

- controle des installations d’assainissement autonome et mise en conformité avec
les textes en vigueur si nécessaire ;

- contréle des stockages d’hydrocarbures et remplacement des stockages
defectueux par un dispositif aérien sur cuvette de rétention. Ces disposilifs seront
contrdlés tous les cing ans.

Les travaux devront étre réalisés dans un délai de un an a compter de la notification
du présent amrété. Le proces-verbal de fin de travaux sera dressé et signé par le Maire de TILLOY
LES CONTY et le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales. Un excmplaire
de ce document sera adressé au Préfet de la Région Picardie, Préfet de la Somme.

Les parcelles du périmétre de protection rapprochée pourront faire l'objet d'unc
acquisition par la commune de TILLOY LES CONTY dans le but de les boiser.

Article 8.- Il devra étre satisfait dans les terrains compris dans les périmétres de protection
institués par le présent arrété, en ce qui concerne les activités, dépots et installations existants a
la date de publication de cet arrété, aux obligations prévues aux articles 4, 6 et 7 dans le délai de
un an.

Article 9.- Postérieurement a l'application du présent arrété, tout propriétaire d'une activité.
installation ou dépdt réglementé qui voudrait y apporter une quelconque modification devra laire
connaitre son intention a 'administration concernée :

- les caractéristiques de son projet et notamment celles qui risquent de porter
atteinte directement a la qualité de l'eau,

- les dispositions prévues pour parer aux risques précités.

[l aura a fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui étre
demandeés.

L'enquéte hydrogéologique éventuellement prescrite par I'administration sera faite
par I'Hydrogéologue agréé en matiere d'hygiéne publique aux frais du pétitionnaire.

L'administration fera connaitre les dispositions prescrites en vue de la protection des
eaux dans un délai maximum de trois mois a partir de la fourniture de tous les renseignements
ou documents réclamés.

Sans reponse de I'administration au bout de ce délai, seront réputées admises les
dispositions prévues par le pétitionnaire.





Article 10.- Sont instituées les servitudes grevant les terrains se trouvant i l'intérieur du périmetre
de protection rapprochée du point de prélevement d'eau conformément au plan visé a l'article ler.

Article 11.- Les propriétaires de terrains compris dans les périmétres de protection devront
subordonner leurs activités au respect des obligations imposées par la protection des eaux.

Quiconque aura contrevenu aux dispositions des articles 6, 7 et 8 du présent arréteé,
sera passible des peines prévues par le décret n® 67.1094 du 15 décembre 1967, sanctionnant les
infractions a la loi n® 64.1245 du 16 décembre 1964 ainsi qu'a la loi n® 92.3 du 3 janvier 1992
relatives au régime et a la répartition des caux et a la lutte contre leur pollution.

Article 12.- Les eaux devront répondre aux conditions de qualité exigées par le code de la santé
publique et le décret n® 89.3 du 3 janvier 1989 relatif aux eaux destinées a la consommation
humaine, a l'exclusion des eaux minérales naturelles. Le contrdle de leur qualité, ainsi que du
fonctionnement des dispositifs de traitement éventuel seront assurés par la Direction
Departementale des Affaires Sanitaires et Sociales de la Somme, conformément aux regles
définies par ce méme décret.

Des analyses complémentaires pourront &lre demandées par la Direction
Départementale des A ffaires Sanitaires et Sociales dans les cas définis a l'article 10 du décret cite
ci-dessus.

Article 13 .- Le présent arrété sera :

- notifié par la commune de TILLOY LES CONTY a chacun des propriétaires
intéressés par |'établissement des périmetres de protection ;

publié a la Conservation des Hypotheques d’AMIENS ;

inséré au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de la Somme |
- affiché en mairie de TILLOY LES CONTY pendant une durée de deux mois.
Le certificat d'affichage en mairie de TILLOY LES CONTY attestera de

l'observation de cette formalité. Il sera adressé¢ directement a la Direction Départementale des
Affaires Sanitaires et Sociales de la Somme a I'expiration du délai d'affichage.





S0 .

Article 14.- e Secrétaire Général de la Préfecture, le Maire de TILLOY LES CONTY. lo
Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét de la Somme, le Directeur Départemental
de I'Equipement de la Somme, le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales de
la Somme, le Directeur Régional de I'Industrie de la Recherche et de I'Environnement de Picardie,
le Directeur Régional de I'Environnement de Picardie et le Colonel commandant le Groupement
de Gendarmerie de la Somme sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de l'exécution du
présent arréte qui sera publie au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

Amiens, le 12 FEV. 2002

[Le Préfet, ;
Pour le Prefef,
Le Secrétaye Géndral,

Clayle SERRA

Pour umphation ;

Pour le Prelet et par délégauon,
Pour le Directeur Départemental
des Aftaires Sanitares ¢t Soctales.
L Ingénieur du Génie Sanitaire,

Jean-Lows LEMAIRE
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REPUBLIQUE FRANGAISE

Préfecture de la Somme

Direction départementale des
affaires sanitaires et sociales
de la Somme

Commune de LE BOSQUEL

Autorisation d’utilisation d’eau prélevée dans le milieu
naturel en vue de la consommation humaine.
Déclaration d'utilité publique des travaux de dérivation
des eaux et d’établissement des périmétres de protection
du captage n° 0062-5X-0014 situé sur le territoire de la
commune de LE BOSQUEL

o BN

ARRETE DU

Le Préfet de la Région Picardie
Préfet de la Somme
Officier de la Légion d honneur

VU le Code de la santé publique, notamment ses articles L1321-2 et L1321-3 et
R1321-1 aR1321-66;

VU Particle L.215.13 du Code de I’environnement ;

VU le Code de expropriation pour cause d'utilité publique ;

VU le Code de I’urbanisme ;

VU la loi n° 64.1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et & la répartition
des eaux et 4 la lutte contre leur pollution ;

VU les décrets n° 93.742 et 93.743 du 29 mars 1993 relatifs aux procédures de
déclaration et d'autorisation et & la nomenclature des installations soumises a déclaration ou
A autorisation en application de l'article 10 de la loi n® 92.3 du 3 janvier 1992 sur l'eau ;

VU le décret n° 61.859 du ler aofit 1961, complété et modifié¢ par le décret
1n° 67.1093 du 15 décembre 1967 portant réglement d'administration publique pour application
de l'article L.1321-2 du Code de la santé publique ;
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VU le décret n° 67.1094 du 15 décembre 1967 sanctionnant les infractions a la loi
n° 64.1245 du 16 décembre 1964 susvisée ;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Prefets et a
l'action des services et organismes publics de I'Etat dans les départements |

VU le décret n°2001-1220 du 20 décembre 2001 relatif aux eaux destinées a la
consommation humaine a I’exclusion des caux minérales naturelles, en ses dispositions
maimtenues ;

VU l'arrété du 26 juillet 2002 relatif & la constitution des dossiers mentionneés aux
articles 5. 10, 28 et 44 du décret n® 2001-1220 du 20 décembre 2004 relatif aux caux destinées
3 1a consommation humaine a 'exclusion des eaux minérales naturelles;

VU I'arrété préfectoral du 14 septembre 1979 modifi¢ portant réglement sanitaire

d¢partemental ;

VU les circulaires interministérielles des 10 décembre 1968 et 24 juillet 1990
relatives aux périmétres de protection des points d'eau destinée a l'alimentation des
collectivités humaines ;

VU la délibération du Conseil Municipal de la commune de LE BOSQUEL en
date du 25 octobre 1996 demandant sollicitant la déclaration d'utilit¢ publique des travaux de
dérivation des caux de nappes situées sur le territoire de la commune de LE BOSQUEL ct
d"établissement des périmétres de protection autour du point de prélevement ;

VU le rapport de 'Hydrogéologue agrée en mati¢re d'cau et d’hygiéne publique
en date du 12 juin 1998 ;

VU Ja consultation des administrations (le maire de la Communc de LE
BOSQUEL, la Mission Interministérielle des Services de I'Eau, la Direction Régionale de
I'Industrie de la Recherche et de I'Environnement de Picardic, la Direction Régionale de
I'Environnement, |'Agence de I'Eau Artois-Picardie, la Chambre d'Agriculture ct la Chambre
de Commerce ct d'Industric ’AMIENS) ;

VU les dossiers des enquétes préalables a la declaration d'utilité publique ct

arcellaire qui se sont déroulées du 15 mars 2005 au 5 avril 2005 inclus dans la communc de
q
Le Bosquel conformément a l'arrété préfectoral en date du 9 février 2005 ;

VU les pices attestant 'observation des mesures de publicite .

VU la liste des propriétaires tels qu'ils sont connus d'aprés les documents
cadastraux et les renseignements recueillis par I'expropriant ;

VU les plans et élats parcellaires des Lerrains grevés de servitudes pour la
réalisation du périmétre de protection rapprochee ;

VU l'avis favorable émis par le Commissaire-Enquéteur le 28 avril 2005 tant sur
I'utilité publique du projet que sur la liste des parcelles & grever de servitudes en vue de sa
réalisation ;

VU le rapport du Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales en
date du 31 mai 2005 ;

VU l'avis émis par la Commission Environnement Risques Sanitaires et
Technologiques en sa séance du 20 juin 2005;
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Considérant que le captage d’eau potable de LE BOSQUEL ne bénéficie pas
d’une protection naturelle permettant d’assurer efficacement la qualité des eaux ;

Considérant que, par conséquent, des périmetres de protection doivent Ctre
déterminés par déclaration d’utilité publique ;

Considérant que les observations consignées au registre d'enquéte ne mettent pas

en cause la déclaration d'utilité publique ;

Sur proposition de la Secrétaire Générale de la Prefecture,

=

R
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Article ler.- Les travaux de dérivation des eaux de nappes situées sur le territoire de la
commune de LE BOSQUEL en vue de l'alimentation en eau destinée a la consommation
humaine de la commune de LE BOSQUEL et la création des périmetres de protection
immédiate et rapprochée autour dudit captage, définis par le plan et I'¢tat parcellaire annexés
au présent arrété sont déclarés d'utilité publique. IJ est créé également un périmetre de

protection éloignée.

Article 2.- La commune de LE BOSQUEL est autorisée a dériver une partic des eaux
souterraines recueillies par le point de prélévement situé sur le territoire de la commune de LE

BOSQUEL.

Les références et les caractéristiques de I’ouvrage exploité sont précisées ci-apres :

Indice de

Appellation Références e Coordonnées Caractéristiques dc
PP cadastrales . LAMBERT II | Pouvrage
I national , )
P |
| «Captage Section G 0062-5X- S s Puits complexe
o Y: 2526709 m
communal» Parcelle n® 71 0014 7. 1143m Profondeur : 96 m

|
 —

Ces installations et activités relévent du régime de la déclaration défini par le décret n°93-743
du 29 mars 1993 modifié relatif & la nomenclature des installations soumises a déclaration ou
4 autorisation en application de l'article 10 de la loi n® 92.3 du 3 janvier 1992 sur l'eau :

rubriques 1.1.0 et 1.1.1 .

Article 3.- Le volume a prélever par pompage par la commune de LE BOSQUEL ne pourra
excéder 12 métres cubes/heure, ni 150 métres cubes/jour.
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La commune de LE BOSQUEL devra laisser toutes autres collectivites dament
autorisées par arrété préfectoral utiliser les ouvrages susvisés par le présent arrété en vuc de
la dérivation a leur profit de tout ou partie des caux surabondantes. Ces derniéres collectivités
prendront & leur charge tous les frais d'installation de leurs propres ouvrages sans préjudice de
Jeur participation a I'amortissement des ouvrages empruntés ou aux dépenses de premicre
installation. L'amortissement ne courra qu'a compter de la date d'utilisation de l'ouvrage.

Au cas ol la salubrité, I'alimentation publique, la satisfaction des besoins
domestiques ou l'utilisation générale des eaux seraient compromises par les travaux, la
commune de LE BOSQUEL devra restituer 'eau nécessaire a la sauvegarde de ces intéréts
géncraux dans les conditions qui seront fixées par l'autorité préfectorale,

Article 4.- Conformément a l'engagement pris dans la délibération du 25 octobre 1996, la
commune de LE BOSQUEL devra indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers des eaux
de tous les dommages qu'ils pourront prouver leur avoir ¢té causés par la dérivation des caux.

Elle devra également, d'une fagon générale, indemniser et faire effectuer tous les
travaux nécessaires a la conservation ct a la surveillance de la qualité de I'eau a l'intérieur des
périmeétres de protection immeédiate et rapprochée,

Article.5- La commune de LE BOSQUEL est autorisée a utiliser 1’eau prélevée en vue de la
consommation humaine. Les eaux pompées subiront un traitement de désinfection avant

distribution.

Article 6.- INTERDICTIONS ET REGLEMENTATIONS AU SEIN DES PERIMETRES.

1°) Périmétre de protection immédiate.

La parcelle, section G n°71, commune de LE BOSQUEL., constituant le périmétre
de protection immeédiate devra étre propriété de la commune et devra étre cloturce.

Il est interdit dans ce périmétre le stockage de matéricls et matériaux méme

réputés inertes.

Dans le cas ot un transformateur électrique équiperait le captage, on veillera a sa

comptabilité avec le reglement sanitaire.

La surface de ce périmetre pourra étre plantée d’arbres.
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A l'intérieur de ce périmétre sont INTERDITS :

- Tout épandage d’engrais, produits chimiques ou phytosanitaires.
L’accés aux personnes non mandatées par le propriétaire du captage. Cet acces
est réservé a Pentretien du captage et de la surface du périmetre de protection
immédiate.

Toute activité autre que celles lices 4 I’exploitation et a l'entretien normal des

installations.

2°) Périmétre de protection rapprochée.

A l'intérieur de ce périmétre sont INTERDITS :

le forage des puits, sauf ceux nécessaires a I’extension du champ captant et a
la surveillance de sa qualité ;

I'ouverture et 'exploitation de carriéres ou d'excavations autres que carricres ;
- le remblaiement des excavations ou des carri¢res existantes ;

l'installation de dépdts d'ordures ménageres ou industrielles, d'immondices,
de détritus, de produits radioactifs et de tous les produits et matieres
susceptibles d'altérer la qualité des eaux ;

I'implantation d'ouvrages de transport des eaux usées d'ori gine domestique ou
industrielle (OTEU), qu'elles soient brutes ou ¢purees ;

- I'implantation de canalisations d'hydrocarbures liquides ou de tous autres
produits liquides ou gazeux susceptibles de porter atteinte directement ou

indirectement a la qualité des eaux

- les installations de stockage d'hydrocarbures liquides ou gazeux, de produits
chimiques et d'eaux usées de toute nature ; pour les cuves d’hydrocarbures
existantes, leur étanchéité fera I’objet d’une vérification ; une double enceinte

est nécessaire,

- I'épandage ou l'infiltration des lisiers et d'eaux usées d'origine domestique ou
industrielle ;

- I'épandage de sous-produits urbains ou industriels (boues de station
d'épuration, matieres de vidanges...) ;
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le stockage de matiéres fermentescibles destinées a l'alimentation du bétail,
du fumier, d'engrais organiques ou chimiques et de tous produits ou
substances destinés a la fertilisation des sols ou a la lutte contre les ennemis

des cultures ;
- le camping méme sauvage et le stationnement de caravanes ;

- I’établissement de toutes constructions superficiclles ou souterraines, méme
provisoires autres que celles strictement nécessaires a I"exploitation ct a
I’entretien du point d’eau, et hormis les extensions mesurées des habitations
existantes et les équipements nécessaires au déplacement en dehors du
périmétre de protection immédiat de I’antenne installée sur le chateau d’eau ;

- la création ou l'agrandissement de cimetiere ;

la construction de nouvelles voies de communication a grande circulation;

- le défrichement, sauf pour Pentretien des bois et espaces boises ; dans ce
dernier cas, unc notice (ou étude d’impact préalable) préciscra les conditions

conservatoires ;
- lacréation de mare et d'étang ;
- toute activité industrielle nouvelle ;

- la réalisation de fossés ou de bassins pour infiltrer les eaux routieres ou
provenant de surfaces impermeéabilisées importantes;

A l'intéricur de ce périmétre sont REGLEMENTES comme suit les activités,

aménagements... suivants :

- les pratiques culturales de maniére 4 ce quelles soient compatibles avec le
maintien de la qualité des eaux souterraines ;

- le pacage des animaux ne doit pas entrainer la destruction de la couverture

végétale ;

- les abreuvoirs ou abris destinés au bétail sont a implanter au point le plus

éloigné du captage ;

- laremise en herbe des terres dans le périmétre de protection rapprochée pourra
étre favorisée : leur retournement ultérieur devra étre suivi d’inter cultures

(CIPAN) pendant une période de cing ans ;

- les extensions mesurées des habitations existantes resteront a usage
d’habitation ;
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la construction ou la modification des voies de communication existantes ainsi

gue leurs conditions d’utilisation ;

par ailleurs, ¢l d'une maniére géncrale, peuvent étre interdits ou reglementes
ot doivent faire 'objet d'une demande d'autorisation préalable aupres du Préfet
de la Somme, toutes aclivités ou faits susceptibles de porter atteinte
directement ou indirectement a la qualité de I'eau.

3°) Périmeétre de protection éloignee :

A lintéricur de ce périmétre, la réglementation générale devra ctre appliquée avec
unc particuliére vigilance. Les activités interdites dans le périmétre de protection rapprochée

seront ici réglementées.

Dans ce périmétre, I’épandage d’engrais et lisiers sera limité aux quantités
directement utiles a la croissance des végétaux. Cette limitation résultera du respeet des regles
agronomiques de bonne pratique culturale. Elle tiendra compte des reliquats azotés. Elle
conduira a la mise en application du code des bonnes pratiques agricoles. En cas de problemes
rencontrés, une concertation avec les Représentants de la Chambre d Agriculture, de la
Dircction Départementale de I’ Agriculture et de la Forét, de la Direction Départementale des
Affaires Sanitaires et Sociales et de I’ Agence de I'Eau sera nécessaire.

Article 7.- TRAVAUX -

La communc de LE BOSQUEL devra réaliser les opérations suivantes :

pPérimetre de protection immeédiate :

o débarrasser les picces métalliques qui sont présentes sur la parcelle, et tous les matériels
inutiles a I’intérieur du batiment ;

e procéder a la réfection du sol fissuré du batiment et a celle de la cléture et du portail qui
seront portés a une hauteur de 2 metres;

e réalisation d’une margelle autour de la téte du puits ;

e revoir les menuiseries du batiment ;

e déplacer ’antenne relais et sa centrale de fonctionnement hors du périmétre de protection

immeédiate ;

Périmétre de protection rapprochee :

e supprimer tous les puits d’infiltration y compris d’eaux pluviales, notamment pour les
habitations sise dans ce périmetre ;
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Les travaux devront étre réalisés dans un délai de un an a compter de la
notification du présent arrété. Le procés-verbal de fin de travaux scra dressé et sign¢ par le
Maire de la commune de LE BOSQUEL et le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires
et Sociales. Un exemplaire de ce document sera adress¢ au Préfet de la Région Picardic, Prefet

de la Somme.

Article 8 .- 11 devra étre satisfait dans lcs terrains compris dans les périmétres de protection

institués par le présent arrété, en ce qui concerne les activités, dépots et installations existants
a la date de publication de cet arrété, aux obligations prévucs aux articles 4, 5, 6 et 7 dans le

délar de un an.

Article 9.- Postérieurement a l'application du présent arrété, tout propriétaire d'unc activite,
installation ou dépét réglementé qui voudrait y apporter une quelconque modification devra
faire connaitre son intention a 'administration concernée :

-les caractéristiques de son projet et notamment celles qui risquent de porter
atteinte directement a la qualité de I'eau,

-les dispositions prévues pour parer aux risques precités,

Il aura a fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui étre

demandds.
L'enquéte hydrogéologique éventuellement prescrite par I'administration sera faite
par 'Hydrogéologue agréé en matiére d'hygiénc publique aux frais du pétitionnaire.

L'administration fera connaitre les dispositions prescrites en vue de la protection
des eaux dans un délai maximum de trois mois & partir de la fourniturc de tous les
renseignements ou documents réclames.

Sans réponse de I'administration au bout de ce délai, seront réputées admises les

dispositions prévues par le pétitionnaire.

Article 10.- Sont instituées les servitudes grevant les terrains se trouvant a l'intérieur du
périmétre de protection rapprochée du point de prélévement d'eau conformément au plan vis¢

alarticle ler.

Article 11.- Les propriétaires de terrains compris dans les périmétres de protection devront
subordonner leurs activités au respect des obligations imposées par la protection des eaux.

Quiconque aura contrevenu aux dispositions des articles 6, 7 et 8 du présent
arTété, sera passible des peines prévues par le décret n° 67.1094 du 15 decembre 1967,
sanctionnant les infractions & la loi n® 64.1245 du 16 décembre 1964 ainsi qu'a la loi n® 92.3
du 3 janvier 1992 relatives au régime et a la répartition des eaux et a la lutte contre leur

pollution.
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Article 12.- Les eaux devront répondre aux conditions de qualité exigées par le code de la
santé publique. Le contrdle de leur qualité, ainsi que du fonctionnement des dispositifs de
traitement éventuel seront assurés par la Direction Départementale des Affaires Sanitaires ct
Sociales de la Somme, conformément aux régles définies par ce méme décret.

Des analyses complémentaires pourront étre demandées par la Direction
Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales dans les cas définis par la réglementation.

Article 13.- Le présent arrété sera :
- notifié par le maire de la commune de LE BOSQUEL & chacun des
propriétaires intéressés par I'établissement des périmétres de protection ;

- publié a la Conservation des Hypothéques d"AMIENS dans un delai de trois

mois ;
- inséré au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de la Somme ;

affiché en mairie de LE BOSQUEL pendant une durée de deux mois.

Le certificat d'affichage en mairie de LE BOSQUEL attestera de I'observation de
cette formalité. Il sera adressé directement a la Direction Départementale des Affaircs
Sanitaires et Sociales de la Somme a l'expiration du délai d'affichage.

Article 14.-'La Secrétaire Générale de la Préfecture, le Maire de LE BOSQUEL, le Directeur
Départemental de I'Agriculture et de la Forét de la Somme, le Directeur Départemental de
I'"Equipement de la Somme, le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales de
la Somme, le Directeur Régional de I'Industrie de la Recherche et de I'Environnement de
Picardie, le Directeur Régional de I'Environnement de Picardie ct le Colonel commandant le
Groupement de Gendarmerie de la Somme sont chargés, chacun en ce qui le concemne, de

I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

Amiens, le 28 JU]N ZUUS

Pour ampliation :

P/ Le Directeur Départemental
des Affaires Sanitaires et Sociales,
L’Ingénieur du Génie Sanitaire,

Le Préfet

Jean-louis LEMAIRE
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@ D Agence Régionale de Santé

Hauts-de-France

Absence de captage/DUP

Pétitionnaire
Définit une zone d’étude pour son projet

Demande les prescriptions
applicables sur le territoire
concerné par le projet

Agence Régionale de Santé

A4

Captage/DUP a moins
de 600m du projet

!

Captage avec DUP

Captage sans DUP

v

v

DUP avec un PPE

DUP sans PPE

v

Le projet est en dehors des
périmetres de protection de

Pas d’avis d’Hydrogéologue

la DUP

Agréé

e b |

\1: Projet a proximité
(environ 600m) du PPR de
Le projet est, partiellement la DUP
ou non, dans le PPE de la
DUP

Avis d’'un hydrogéologue a I'appréciation de

Avis d’un hydrogéologue

I’ARS (distance, topographie, caractéristiques du
captage, présence ou non d’interconnexion,
existence d’un rapport hydrogéologique...)

i
FORTE RECOMMANDATION i

e ———————

Dossier
hydrogéologique

Le pétitionnaire réalise un
dossier hydrogéologique
pour étudier la faisabilité du
projet, proposer le meilleur
emplacement, définir le type
de fondation a éviter en
fonction de la nature du sol,
réaliser des études
géologiques
complémentaires si
nécessaire et justifier le choix
définitif de I'emplacement.

Pétitionnaire

Contacte I’ARS par courrier
pour la nomination d’un
Hydrogéologue Agréé

¥

ARS

Contacte I'Hydrogéologue
Coordonnateur pour gu’il
nomme un hydrogéologue et
qu’il définisse la
rémunération.

L’ARS informe le
pétitionnaire de

I’hydrogéologue nommé et
de la rémunération proposé

Hydrogéologue Agréé

Etudie le dossier du
pétitionnaire
(éventuellement le dossier
hydrogéologique), les pieces
fournies par I’ARS concernant
le(s) captage(s) concerné(s)
et leur(s) historique(s).

Il transmet son avis a I’ARS et
au pétitionnaire.

v

Pétitionnaire

Contacte I’hydrogéologue
agréé et lui transmet les
pieces de son dossier

Transmission d’informations sur
le(s) captage(s) concerné(s)

Version d

u17/01/2016

Rappel :

_Eoliennes, chantiers et passage
de cables enterrés interdit dans les
périmétres de protection
immédiate et rapprochée (PPI et
PPR).

_L’avis d’un I'hydrogéologue agréé
par I’ARS est OBLIGATOIRE pour
toutes interventions dans le
Périmeétre de Protection Eloignée
(PPE) d’une Déclaration d’Utilité
Publique (DUP) de captage.

_L’avis de I'hydrogéologue Agréé
peut étre réalisé avant la demande
d’autorisation d’exploiter.
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